JAARVERSLAG
VAN DE VASTE COMMISSIE VOOR TAALTOEZICHT
OVER HET JAAR 1582

BEKNOPTE TEKST

overgezoncen door de Minister van Binnenlandse Zaken in uitvoering
van artikel 55 van de wet van 2 augustus 1963 op het gebruik der
talen in restuurszaken (artikel 62 van het Koninklijk Besluit van
18 juli 135€&, houdende codrdinatie van dg wetten op het gebruik

der talen in bestuurszakenl.




INLEIDING
———

De Vaste Commissie voor Taaltoezicht heeft de
eer Overeenkomstic de wet heoar activiteitsverslag over het jaar 1982
voor te leggen.

Dit verslag is het 42e sinds de inwerkingtreding
van de wet van 2 augustus 1963,

Samenstelling van de Commissie en van de Administratieve dienst,
—_— ——

Tot 23 april 19382 is de Comnissie samengesteld
gebleven zoals in 1987, namelijk

1+= Nederlandse afdeling : de HH. E. VAN LEUVEN,

H. VANDENBERGHE, H. Vil IMPE, P. DECLERCK en A. VANHEE {ondervoor-
zitter);

plaatsvervangende leden : de HH.
C. VAN EECKHAUTE, H. MACHIELSEN, H. BONNIJINS an J. VAN WUYTSWINKEL,

2.=- Franse afdeling : de HH. H. PLUNUS (onder~
voorzitter), J.P. JACOBS, J.M., BUSINE, R.L., FAUTRE en J. BERTOUILLE :

Plaatsvervangende leden : de HH. 0. MEDART,
J.F. DESCHAMPS, P. LIMET, J. RENGUET =n R. BOSSEAUX

3.=- Duitstalig iid : de H. w, WEHR .
Plaatsvervancend 1lid : de H. A> MINKE.

Een kuninklijk resluit ran 7 april 1982, dat in
werking treedt op 24 april 1384, heeft zen nieuwe sanenstelling van
de Commissie vastgesteld,

Het mandaat van de vaste leden, met uitzondering
van de H VANDENBERGHE, 1id vap ce Nederlanise Afdeling, werd ver-
nieuwd.

De H. VANDENBERGHE verq vervangen door de
H. J. DEKEERSMAEKER.

De vslgende pPlaatsvervancende leden werden
dangestelad

1.- Nederlandse afdeling : de HH. Christian
VAN EECKAUTE, Hugo MACHIELSEN, Gabri=1 CRCISIAL, Lcuis VAN BUYTEN,
Jesershus VAN WUYTSWINKEL

2.~ Franse afdeling : de HH. Omer MEDART,
Rocer 2085=24aUX, Paul LIMET, Jean-Franceis DECHAMPS, Luc KARKAN
3.~ Duitstalig 1id : “e¢ H. Michel KOHNEMANN,

De Commissie is on<er de leiding gebleven van

haar votrzitter, de H, 1. FLEERACKERS-
S
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Be. In de administratieve diensten fungeerde de H. A, CAUSSINM, inspecteur-
deneraal, van de Franse taalrol, als leidende armibtensar.

Op 1 maart, werd de H, J. VOSSEN, inspecteur-
generaal van de Nederlancdse taalrol, evensens als leidende ambtenaar
tewerkgesteld op de Comnmissia,

Het secretariaat van de Nederloendse en Franse
afdelingen werd waargensnen "oor respectieveliik de 4, VCSSEN, bijge-
staan door de H. TOIREMOL, adjunct-adviseur en de H. CAUSSIN, bijge-
staan door de H. RASKIN, bestuurssecretarie.

II. Algemene statistische gegevens.

Betreffende de klachten =n vragen om advies
geven de navolgende tabellen alle nuttige inlichtingen.

VERENIGDE VERGADERING.

Totaal Vragen cm advies Klachten Onderzoeken
204 N 30 N 174 N
Ingediende 272 65 F 38 8 F 231 57 F 3
- D - B - D
150 N 30 N 160 N
Axgehandelde 255 . 48 F 43 13 F 212 35 F 2
17 D - D 17 D

NEDERLAMDSE AFDELING.

Totaal Veagen om advies Klachten OnderzoekenJ
! T -

Ingediende : 32 : 3 : 35 ; -
—L ' — : N ] .
® 1 v ¥ 1
Afgehandalde ! 57 , - : 57 - ,
) ] _I_ 1]
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FRANSE AFDELING.
Totaal Vragen om advies Klachten Gnderzceken
Ingediende 15 1 1c -
Afgehandelde 7 - 7 -

geven van de activiteiten
in 1982 uitgebrachte adviezen op
toelichting (aangelegenheden met

Teneinde een zo klaar mogelijk overzicht te

van de Comx

beknoptes wijze,

issie, worden hiernavolgend de
maar met enige
algemene draagkracht) weergegeven.

oa/cn



I. Toepassing van de wet.

A. Openbare, centrale dienstezn 2n _Jecentraliscerde diensten van de
staat, de provincie, <= agglcmeratie on de ce-ecnbten.

]

Mationaal Waarborgfonds inzake Kclenmi inschade.
cfr. advies nr. 10.072/II/P van 21 Januari 13282,

- Commissie van het Fonds voor Buit-nlandse Handel .
is als lichaam een dienst in de zin van de S.#.7T. Haar leden
daarentegen zijn niet rut singuli” onderwcrpen aan de S.W.T. en de
eisen, ond2r meer inzake taalkennis ziin niet "qualitate gua"
Op hen toepasselijk (advies nr. 12.109/II/P van 12 februari 1982).

Koninkliijk Museum van het Leger en van de Krijgsgeschiedenis
(Ministerie van Naticnale Opvoeding) (advies nr. 13.253/II/P van
25 februari 1982).

I

= Instrumsntenzuseum {(Ministerie van Natipbnale Cpvoeding)
(advies nr. 13.253/IT/P van 25 februari 13%82).

Koninklijk Museum veor Midden-ifrika te Tervuren,.
Ultvoeringsdienst waarvan de werkkrinz het hele land bestrijkt
(advies nr. 12.104/II/P van 29 februari 1982).

Censtantin Meuniermuseum (Ministerie wan Cultuur).
(advies nr. 12.104/I1/P van 29 april <982}).

Scnottnuseum - Germeentelijk Museum van de Stad Brussel.
(advies nr. 12.104/II/F van 29 april 2582).

Broodhuis (Gemzentelijk Museur van dez Stad Erussell.
(advies nr. 22.104/II/P van 29 april 1332).

~ Pestmuseun (Recie der Pcsterijen).
(aZvies nr. 42.104/II/P van 29 april 4332).

- Hogers Zesvaartschool.
Staatsinst:1ling opgericht 21 KsBe van 7/2/1958, Jdie wat
hazr ondervijsfunctiz setreft een eiczn taaireseling heert, spgenomen
in artikel 14 van de ¢aco¥rdineerde w2t van 20/9/1960 cp het Zeevaart-
crierwijs, waartij berzald wordt dat n-t onferwijs en in ha2t Neder-
lands en in het Fran eviven worctk. Dz schocl is zen dienst in de

s ges L.
zin van artikzl 46, § %, van de S.W.T. (advies nr. 13.197/II/P van
1C juni 2382

nds voor Bestaanszekerheid voor do arbeidsars van de Bouwniijverheid.
elijkggéchakelé worden net cen uitvceringsdienst waarvan de

inz het hele lani castrijkt en waarvar de zetel te Brussel-

t sevestigd is (advies nr. 14 179/II/P van 23 septemher 1982).
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zen wlrackt.

B. Dienstan ~f osrganismen " 2iast met
."-.—'.--‘_"_--___‘_nl

1. Concessiehouders.
h2eft haar rechtspraak

Pod2 V.G,
ekerin srmaatschappijen in het

- Erken e Verzekerinagsmaatsch opijen
“evestiqd volcens w.ike de =oKence verz
kader van de verplichte varzekering inzake mo rrijtuigen van de
OPenbare machten een taak neroen gekragen in de zin van artikel 1,
1, 2°, veoor de uitveering van deze *taask -=ceten z¢ gelijkgeschakeld
uitvoeringsiienst, Dpe verzekKeringskaart

is een getuigschrift in de zin van de

S:W.T. en moet overeerkomstig artikel 42 van de S.W.T. door de hedoel-

de Maatschappijen gesteld worden in de tzal van de particulier

(adviezen nrs. 13.310/1I1/P, 13.276/II/F, 14.002-14.017/11/p,

14.041/7I/P en 14.042/II/P van 2 december 1982},

(2

worden met een centrale of
dle moat afgeleverd worden

14.033 /11 /D,
2°.Z:§;E* = Privé-crcanismen.

Bijzondere kas die in het raam van de reglementering

- Ccnqé-.‘-?_:tal -
vVan ds Jzarlijkse vakantie der werknerers, sptreedt als hulporgaan
vVan ce Rijkskas voor Jaarlijks Verlof (advies nr. 14.135/II/F van

Z =1 ik
Ther 1982).

Ziekenfonds "Steun Elkanderm.
bevestigt haar vaste rechtspraak vclgens welke een

MUtEaIZ =3t opder de toepassing van de S.w.T. valt voor zover er
devolo—: o is van het openbhaar gezag en in de mate van dege devolutie

14.092/I1/P van 23 september 1982),

( aiviss ™.

C. Rec&.*‘;:‘:f:‘_ ke nacht.

een Franstalig bericht

irwaarders - De puhlicgtie van
LEaroers .
n Nederlandstalig

erachnte:ijke verksap in es

“noTss 2 met een

qazilaz varmt een gerschtelijke handeling en valt onder de toepas-
. SI1nT T== o yet van 15 juni 4235 op het gebruik van ce talen in

SeferEm=-ayep (advies nr. 14.032/¥1/P van 1 april 19182).

de artikelen 37 en

- EE;:E::TEE:E:rwaarﬁggg * D2 berichten bhadcoeld zij
FE TET o serechtelijk wetboek zijn Jerechteliiks bescheiden die
Va8 =2 ——Ziar ap tcepassing van de talen ir Serechtszaken
(advias —o 10-054/1T/P van 14 januari 1982).
IT. Klza=meooo =2 nist door fe V.C.T. werden behandeld - Onbevoegdheid.

= Bediendenqentggle ~ In principe vallen de nededelingen
=T"=Zicale organisaties niet onder de toepassing van de S.W.T.
== 12.233/I1/P van 14 januar’ 1232).

= De afkorting C.D. is een inter-

T Mirfs—o— . .gp Buitenlandse Zzken
niet van toepassing zijn

== =invaard teken waarop de S.W.T.
=== T= . 13.135/II/F van 11 maart 1982},

(ad7:2 =~ .
- SymcIo—=- “~ovnisaties 1+ De S.W.T. zijn slechts toepasselijk op der-.
S TeiTz T T Isaties vaoir zover er devslutie van net cpenhaar gezag

s - o 2.C15/II/F van 11 maart 1%82).
VI
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- Rekenhof - Opschrift "Patria” en "In Memoriam" op de herdenkings-
Plaat van de oorlogsslachtcffers, Rekening houdend met het eigen
karakter van dit soort prlaten 7zijn de Latijnse opschriften niet
strijdig met de S5.W.T. (zivies nr. 14.035/I1/P van 6 mei 1982).

= Muse: : worden beschouwd : .s privé-insteiligen
~ Van Suuren Museuw.
= Brussels Museu~ van de Geusze
- Museum van de Dvnastie
(advies nr. 12.104/II/0 van 29 &pril 1982 en nr. 13.253/II/P van
25 februari 1982),

- Nationale Raad van de Orde der Geneesheren -~ Bepalingen met betrekking
tot de respectieve bevoegdheid van de Naticnale Raad en van haar
Nederlandstalige en Franstalige afdelingen vzilen ni-t znder de

toepassing van de S.W.T. fadvies nr. 14.066/11/P van 30 september 1982).

- Rijksuniversitaire installingen - Ingevclce een vraag om advies van de

Minister van Naticnale Opvosding (N) heeft de V.C.7T. geoordeeld :

~ het gebruik van de talen wordt er geregeld Zoor bijzondere wetten;

~ de "Universitaire Instelling Antwerpen" en het "Universitair
Centrum Limburg" zijn diensten in de zin van artikel 1, § 1, 1° van
de S.W.T. De wetten van 7 april en 28 mei 1971 regeien het gebruik
van de talen,

- het patrimonium en e Rijksuniversiteit vormen een ondeelbaar
geheel. Speciale wetten regelen er het gebruik van de talen.

De V.C.T. heeft zich bijgevolg onbevoegd verklaard,

(advies nr. 13.074/1/P van 23 novemter 1982).

10/6@
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Diensten waarvan de w2rkkring het hele lzns restrijkt.

. — — e

As Taal in binnendicnst,

Ministerie van Financi®r - Bestuur der Fensicenen,

De Commissie voor vergoedingspensioenen moet in haar sinnendienst,
als een centrale diernst bij toevassing van artik=l 39, § 1 en
artikel 17, § 1, A, ie der S.W.T., het aangeklaagde dossier in de
‘e zask gelicalizecr” is, behandelen.

taal van het gebicd waar de
Het Ministeziz van FinanciZn, Administratie der Pensicenen, dient
‘exennine van dit pensioen

de ministeriile teslissing inzake de to
in de taal van het gevled te stellen indien de zask gelocaliseerd

©f localiseerbaar is en vocr haar kontakten —et 22 pPlaatseli jke

€n gewestelijke diensten, dient zij vzlgens artikel 39, § 2 der S.W.T.,
in dit geval de taal van het gebied te gebruiken. Ingeval de Com-
missie zich tot de particulier, richt, dient 2ij volgens artikel 41,

§ 1 de taal van die particulier te getruiken (i.c. voor de notificatie
van de ministeridle teslissing aan de particulier (cfr. advies nr.
10.185/I1/P van 21 juri 1575 en 11.1CO/II/P van 7 novermkber 1978)

(advies nr. 12.289/II/F van 7 januari 1932).

BeD.Bo.H, - Secretariaten van de Commissiz van het ronds voor Buiten-
landse Handel.

Interventies van een eentalige ambtenaar van “e Nederlandse rol in
zaken die ressorteren cnder ambtenaren van de Franse taslrol (artikel
39, & 1 en 17, § 1 van 42 5.W.T.),

In de tzalkundig niet i iits e central= diens zen, is het onver-
mijdelijck dat een amtitn=ar conder & controle wosdt geplaatst van

een dienstchef die tot een andere taalrcl dan de zijne behoort, maar
deze centrale 2al in naleving van de S.v.7T. nceten uitgeocefend worden.
Het is niet cvereenkirstic de S.W.T. dat =sn eentzlige anmbtenaar

van een bepaslde taalr-] tussenkemt in Ze tehandz=ling van dossiers
die in een anferes taasl an 7ijn administratieve taszi gebeurt.

3 mmige diensten

sy
-

i

w3 n

Rekening ncucdend met -a 3 2 2 ¢

zich tijdeii; ‘en staat de V.C.T. toe dat het volgende

onderscheis en zonder dat “Ze geest of de doelstel-

lincen van 4= taalwetceving geweld worder aangedaan

1) Wannesr de tussenksmst de cehandeling ten cronde betreft is er
overtreding van de 5.W.T. wanneer deze geschied: door een anders-
talice amitenaar die 2fticlerl ceoen kenriz heef- van de taal waarin

ig de S.W.T. 4ient beharceld te worden.

2} Indien 3i= tussenkconst zich Leperkt tct aantekaningen of mededelin-
¢en Cie nist de grens van de zask rakan, kvnnen zi} aangezien wor-

cen als niat strijdis met ce daelstellin van de 3.W.T., gelet or

het feit Jdat in elke orstandigheil een spenkare fienst mcet plijven

functicneren (advies nr. 12.320/II/P van 21 januari 198213,
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Bo.D.B.H. -~ Secretariaten van de Commissie wvan het Fonds voor Buitepnw

landse Handel.

Het geven van Nederlandstalige onderrichtingen aan Franstalige
ambtenaren is een overtreiing van artikel 39, § 3 van de 3.W.T.

(cfr. advies nr. 1255/I/P 1an 24 juni 1965).

Er is eveneens overtreding van de artikelen 39, § 1 en 17, § 1, B,

1" van de S.W.T. wanneer l!eze ambtenazr op aan de

hogere overheid in het Nederlands een verslac aflevert, betreffende
ambtenaren van de Franse taalrol, dat informatie bavat die de
becordeling kan khelnvloeden die deze cverheid van deze ambtenaren
moet maken, terwijl hij tazlwettelijk niet bevoegd was om dit te
doen (Verw. R.v.S. Arrest nr. 14.563 ven 2 maart 1971; advies V.C.T.
nr. 4372 van 25 november 1376).

2ovendien heeft de V.C.T. steeds geocrdeeld dat wanneer een zaak
volgens de criteria bepaald door de artikelen 33, § 1 en 17, § 1 var
de S.W.T. (advies nr. 12.238/TI/P van 21 januari 1982) in een bepaal-
de taal mecet behandeld worden, dit moet geschisden door een ambtenaar
van de overeenkomstige taalrel (cfr. voorsl advies 10.287/I1I/P van

12 juni 1980).

Belgische Dienst voor Buitenlandse Handel.
Aanstelling van cde hiérarchische oversten die belast zijn met het
opstellen van de signalezentsvoorstellen. Zich onder meer baserend
op de arresten Van de Wouce nr. 14.563 van 2/3/4371 en Mertens nr.
15.086 van 17/12/1971, hecft de V.C.T. geadviseerd dat de signale-
mentsvoorstellen moeten gedaan worden do~r de oversten van de anders
taalrol die een wettelijke kennis hebben van de taal van de ambtenaar
of bijgestaan worden door een tweetalig adjunct (advies V.C.T. nr.
4372/II/P van 25 november 1976).

Een ambtenaar is ten <pzichte van de taalwet evenwel slechts twee-
talig wanneer hij aan twee voorwaarden vzldcet, namelijk houder zijn
van =en getuigschrift van “e vereiste taalkxennis voor toetreding tcs
het tweetalic kadler en daazwerkelijk ingescrreven zijn in dit kader
(advies nr. 12.322/II/P van 28 januari 1982).

Hogere Zeevaartschcol te Antw-=rpen-

De schocl die, wat haar cnderwijsfunktie bhefr=ft een eigen taalregzling
heeft, is ecer dienst in de zin van artike? 426, § 1 van de S.W.T.

De administratieve handelingen zijn cnderwcrpen aan de S.W.T. en

vOor nzar bhetrekkingen met andere diensten wordt artikel 46, § 2
toegepast. Veoer de documenten die aan de student worden afgeleverd
gebruikt zij bij tompassing van artikel 42 der $.W.T. die van de drie
talen waarvan de belangrebbende particulier het gebruik vraagt.

Veor haar betrekkingen met de student gebruikt zij volgens artikel 41,
§ 1 der 3.W.T. die van de drie talen waarvan ce tetrokkenen zich heaft
kediend.

Wat de Linnendiensthehandeling en de studiebeursaanvragen betreft
moet de school artikel 39, § 2 toepassen dat verwiijst naar artikel

17, § 1 van de S.W.7.

bus, 1° zo de student in het Franse taalgeried gedomiciliBerd is,

is de zazk gelocaliseerd in het Franse taalgebied en moet voor de
binnendiensthehandeling ervan het Frans wcrdan gebruikt (art. 17,

§ 1, A, 1e S.W.T.).

au/no
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2° zo de student in het Nederlandse taalgebied is gedomiciligerc
moet voor de binnendienstbehandeling crvan het Nederlands worden
gebruikt (zrt. 17, § 1, A, 1e S.W.T.)- ,

3° zo de student in Brussel-Hocfdstad is gedomiciliBerd moet vocr
de binnendiensthehendeling ervan de door de student gebruikte tagl
gebez .gd wordan (art. 17, § 1, A, 6e verwijz :nd naar art. 17, § 1, n,
22 ScW.T. ).
(advies nr, 13.197/II/P vin 10 juni 1922).

Belgische Dienst voor Buitenlandse Handal,
Vertaling van ncta's op andere decumenten - Dienstncta.

Als centrale dienst muet de B.D.B.H., de tepalingen toepassen van
hoofdstuk V van de s.W.T. waarvan artikel 39, § 1, dat verwiist naar
artikel 17, § 1, de regel bepaalt die zal vaststellen welke taal zal
moeten gebruikt worden voor de behandeling in Sinnendienst en, bijge-
volg, tot welke taalrol de ambtenaar mcet behorer die het dossier mcet
behandelen, uitgezonderd de ambtensar die ingeschreven is cp het twea-
talig kader (cfr, advies V.C.T. nr. 4C.158 van 17/9/1980 en 10.287 van
12/6/1980).

Anderdeels hangt het antwoerd op de vraag, of een document vertaald
moet worden of niet, vooraleer in binnendienst behandeld t= worden,
af van de toepassing van de S.W.T. en niet van de Leslissing van een
ambtenaar .

Ook al 1ijk%t het haar vanzelfsprekend cat een amhtenaar spontaan

zijin taalkennis 27 gebruiken in het bhelang van de dienst, toch moet
de Commissie erod wijzen dat de gewraskte bepalingen van de betwiste
dienstnota van 12 oktocber 1981 niet stroken met de S.W.T. en dat

€en wetteli jk eentalige ambtenaar erdcor zou kunnen gedwongen worden
te werken in een andere taal dan de zijine.

(advies nr. 132316/I1/P van 30 septemter 1982},

Rekenhof - Sectornctais “ie zowel in het Nederlands als in het Frans
gesteld zijn,

In het kacdar van het toezicit op de uitvooering van de natispale
begrotingen en die van de instellingen van cpenbaar nut waarvan de
werkkring het ganse-lan- testrijkt kunnen éentalige directies van het
Rekenhof ertce gecracht worden een zaak van nationazl r=zlang te onder-
zoceken waarczver na c¢nderling contact, door 4én van Ae betrckken direcw
ties een verslag wordt cpgesteld (ce Z2g2naande "sector-nots") dat

de gemeens chzppeli jka covatting weergzeft, Voor da vertaling van

=T

dit versla:z wordt door de vertaaldienst incestaan.

Die handelwi jze maakt hat fcgelijk, eensdeels, het principe van de
€éntaligh=id van de i) de zaak betrokken personeelsleden te vrijwaren
en, anderdz=els, een gezemerlijk standount van twee féntalige directies
Uit te werkan met betrekking tot de cortrcle van - uiteraard -
tweetalic rationale begrotingens.

In dit geval is de taalrol van de hehandelende ampbtenaar bepalend
(art. 17, s i, B, 3e).

fadvies nr. 13-062/II/P van 14 cktober 1982).

oe/oo



11,

- Numqa,si - Tweetalice documenten die ter beschikking worden gesteld

van de controlezurs bij de treinen.
De V.C.T. verwijst nasr haar advics nr. 12.119/11/P van 11/12/198¢

dat zegt "Gezien dit formulier niet veor de particulieren doch
uitsluitend voor binnendienst bestemd is (een betrekking tussen een
gewes celijke en een plaatse ijke dienst) ver its het door de hoofd-
treinwachter aan de statiunschef van Lidge-Guillemins diende overhan-
digd te worden, moest dit formulier, luicdens artikel 17, § 1 - A -

1° van de S:W.T., opgrmzakt en incevulsd wordsn in de taal van het
gebied waar de overtreding werd vastgesteld nl. tussen Leuven en
Tienen zodat uitsluitend het Nederlan:cs diernde gebezigd te worden.®

Overeenkomstig dit advies dient de N.M.B.S. aan haar controleurs

€entalice dokumenten ter teschikking := stellen zodat zi} overeen-
eklaagde docu-

komstig art. 17, § 1, A, 1e en 6e der S.W.T. de aanc
menten in de bij de S.W.T. voorgeschreven tzal kunnen cpstellen

(advies nr, 14-108/IT/P van 2 december 1962).

Studiecentrum voor Kerneriargie te Mol {S.C.K.).
Gabruik makend van hasc irnitiatiefrecnt revestigt de Commissie haar

advies nr. 2363 van 28 mei 1970 waaruit blijkt dat het S.C.K. onder
de toepassing valt van artikel 1, § 1, 2° van de S.W.T. en onderwor-
pen is aan de wetsbepalincen betreffende de organisatie van de
diensten, de rechtspositis van het personeel en de door dit laatste

verkregen rechten.
(advies =nr. 13.292/TI/F van 18 november 1982).

Berichter aan het publiek.

P.T.T. - Tentalig Franse vermeldingen in de “Gouden Gids",
Volgens gz vaste rechtsnraak van de V.CJO - worden advertenties
die uil<zz=n van een openiar~ dienst beschouw? als berichten en
mededealis-en aan het cublie- . Wanneer een crenbare dienst aan
Promed:z = “raagt om opgendnen te worden in de Gouden Gids moet deze
diens: ar zelf op toezien dat deze mededeling gesteld is in de taal
of talsz— Tzgelegd door de g.w.T..

toecassing vallen van de

De ope-==-2 instellingen 2ie onder de
in“ien zij zich richten toct

S:W:T. Z:sz=ven deze wetten na te leven

de N.7. Zromedia. De E.T.T. moet het de M.V, Promedia mogelijk
maken = 3Z.9.T. na te laven i.v.m. mededelincen van openbare instel-
iingern ==z onder de S.W.T. vallen en die Prermadiz, als concessie-
houder == orivate madewerker van een srentare dienst, uit eigen

irditizos == spneemt in de Gouden Gids, of zoals deze dienst ze
geform_ . T==v: heeft bij de aanvraag van een talefoonnumner.

(advie=z —-- 13.253/IT/F van 25 februari 1582,

Keninkl- <« Museun voor Milden-Afrika.

Putlic=— = in de  Zoeuden GiZs" zonder Nederlands=z tokst,

2P iriT-=—Zof van de N.V. Premedia.  Indien Je N.V. diensten opneent
in de Zziz=n Gids, dient zij de vepalingen vzin de 5.W.T. na te leven.
(advies ==. 13.200/I1/F vaa 22 april 1982). '

sol/ 55
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= N.M.B.S. ~ Aanbrencen op de treinen van borden met de vermelding
Bile-Bruxelles in plaats van Basel -Bruxelles/Brussel.
Volgens een intarnationzal verdrac worden de stationsnamen aange=-
duid overeenkcmstig hun Lenaming in ce tariefdocumenten.
Uit dit doecument M.B.I. 5lidit e
"dat de benamingen der buiteaiandse stations dearin voorkomen in de
taal van het land waar zij gelegen ziin;
dat de 1ijst der buitenlandse staticrs zoals ze is vastgesteld in
de tarieven, krachtens een Belgische wet, voor die stations de enige
offici€le en wettelijke is geworden;
dat die huitenlandse benamingen bijgevols niet zlleen op de inter-
nationale tickets mceten voorkcmen, maar ook in alle geschreven
mededelingen inzake treinuren en dit zewel op de uurrcosters en
—~tabellen als in de treingids."”
De klacht is ontvankelijk en gegrond voor zover het aanbrengen
van de betwiste borden een administratieve handeling is onder de
verantwoordeli jkheid van de N.M.B8.5.
(advies nr. 14.033/II/P van 10 juni 1982).

= A.S.L.K. ~ ReClame die in de Brusselse bicscopen geprojecteerd wordt.
De reclame die in de ticscopen gemaakt wordt deoor openbare instellin-
gen wordt teschouwd als een bericht of een mededeling aan het publiek
in de zin van de $.W.T. die onder toepassing van artikel 40, 2de 1lid
der S.W.T. vallen wanneer z1} rechtstreeks tot het publiek worden
gericht, of wanneer zulks gebeurt door bemiddeling van publiciteits-
firma's en van privé-bioscopen die beschouwd moeten worden als pri-
vate medewerkers in de betekenis van artikel 5C der §.W.T.
Bij de vertoning van reclamefilms in de Brusselse biosccpen moet
een werkeli jke tweetaligheid toegepast worden volgens aan het medium
gedigende formules, en het openbaar crganisme dient ervoor te zorgen
dat haar private nedewerkers, i.c. de distributiemaatschappij en de
bioscopen, de S.W.T. naleven bij het verdelien en vertonen van de
reclamefilms,
(advies nr. 14.215/II/F van 2 december 1982).

Cs Betrekkingen m=t particulieren.

- Natiornale Kas voor Sedizndenpensicensn - Het sturen van een tweetalige
assignatie =an een Mederlandstalige.,

Een postassignatie, gestuurd .aan een sarticulier door een dienst e
dseid bij artikel 1, § %1 der S.®.T. ic in e sarste plaats een be-
trekking tussen deze dianst en ean perticulier, d.i., een betrekking:

van een schuldenaar t.a.v. een schuldsiser.

De rol van de pestdienst =n van het cestuur der Postchecks beperkt

zicn enkel tot deze van lasthebber. T« dien ovzichte is de post-
assignatie in bijkomende orde ook een cewijs tegenover de lasthebber
(pcstdiensten en Bestuur der Pestchecks) van het bestaan van een schulde
vordering- tea:v. cen dorde, in de rin van d2 S.77.T. iz de assig~
natie een cetuigschrift ~ogemaakt door de Zienst velke het bedrag is

verschuldis-=.

De Naticnsala Kas voor Bediendenpsnsicern is een Zienst waarvan de
werkkring het ganse lane Destrijkt. Hij <ient derhalve voor zijn
tetrekkinzan net de particulieren (art. 4 § Z) en voor de opst=lling
van de akten, getuigschriften, machti-incen en vergunningen (art. 42)
gebruik te naken van die van de drie tslen w2arvan de betrokkenen zich
hebben bedisnd.

(advies nr. $3.199/II/P +2n 21 januari 13g2).

1

?

el e
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- &}berale_ﬁg@ualiteiteq 'Steunt Elkander",

De erkende mutualiteiten sijn, voor zover er develutie is van het
openbaar gezag en in de mate van die devolutie, diensten in de

in van art. 1, § 1, 2= van de S-W.T.

Het lidmaatschapshoekjc dat een rechtsverhouling doet ontstzan tus-
sen d¢ aancgeslotene en da mutualiteitsvereni ing, is een getuig-
schrift dat aan een particulier wordt af¢egeven en dat in de taal
van de betrokkene dient cesteld te “ijn (art. 42 van de S.W.T.).
Hetzelfde geldt voor de Xleafstrockjes die eon camisbaar formulier
zijn dat de betrokkens zelf nodig heelit or zijn door de wet toegekende
recnt te verkrijgen,

(advies nr. 14.092/11/p van 23 septemher 1992).

Batrekkingen met andere 3iensten.

—_———

Ministerie van Financién - Bestuur der Penszioenen.
Betrekking met het Ministerie van Economische Zaken.

De betrekkingen van een centrale dienst met 2en andere centrale
dienst worden niet uitdrukkelijk geregeld door de S.w.T. Overeen-
komstig de algemene wetsbepalingen worden deze betrekkingen geregeld
door de artikelen 39, § 1 en 17, § 1 van de $.W.T.

(advies nr. 33.258/TI/P van 21 jenuari 1982).

Nationaal Instituut vecr RadisBlementen (N-I.Ro)-

Betrekking met $.C.K.

Het N.I.R. is een uitvoeringsdienst wzarvan de zetel buiten
Brussel-Hoofdstad gevestigd is (art. 46 van de S.W.T.).

De taal die gebruikt moet worden met ecen uitvoeringsdienst waarvan
de zetel te Brussel«Hoofdstad gevestigd is, wordt niet vastgesteld
door een uitdrukkeliike Zepaling van de S.W.T.

Zich baserend op artikel 46, & 2 van de 5.%.T. en artikel 39, § 1
dat verwijst naar artikel 17y 8% 1, meant ¢= V.C.7. dat het N-T.R-
€en ultvoeringsdienst net zetel te Fleurus, :2ijn triefwisseling
met het S.C.K. een uitveeringsdienst et zetel te 3russel-Hoofdstad
moet voeren in de taal die door artikel 17, § 1 van de S.w.T.

- Veorgeschrevan wordt vocr »ehandeling in binnendianst.

{advies nr. 13.293/II/F van 22 oktaober 13582).

Ministeris var Justitie - Bel~zisch Stastsitlaz.

Het Béiglsch Stzatsblad is een centrale dienst ir de zin van de
S.W.Te (advies nr. 3635 van 7/2/74}. In betrekkingen nmet een noSt-
kantoor in hat Nederlandse taaigebiad, moet het <e taal van het
gebied, in dit geval het Nederlands gebrulken,

(advies nr. 14.091/II/P van 2 decenber 1982).

Dicnst voor Overzeese Sociala Zekerhe=id,

Nederlandstalige vraag or inliIchtingen azn het cereentet:estuur van
Mceskrcen.

Bij toepassing van artike? 3%, § 2 van de 3.W.T. an zatgezien de
gemeente Moeskroen in Frans taalgebied celegen is had de vraag om
inlichtincen in het Frans nceten gesteld zijn.
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Het feit dat de vraagz om inlichtingen dossiers betreft die bij de
D:0.5.2. in het Nederlands in binnendienst moesten behandeld worden
zcals ¢it hier het geval 1lijkt, kon ieze dienst niet ontslaan van e
strikte tcepassing van dit artikel.

(advies nr. 14.250/II/P van 3 december 1932).

Klachten tegen verschillende openbar= diensten betreffende het openen
van rekeningen bij het Bestuur der Eostchecks in het Frans.

De aanvraac van een spenhare dienst rot het crenen van een rekening
bij het Bestuur der Postchecks vorat een betrekking tusscn twee
centrale diensten. Aancizien de zaak niet ge=lecallseerd is, is de
taal van de ambtenaar aan wie de zaak wers orgedragen, bepalend,
Deze amStenaar moet wel de benaning en het adres van de dienst in
de twee talen laten opne-en.

Uit de medegedeelde cijfers blijkt dat de cpenbare. besturen in
Brussel niet steeds de Pranse taal kiezen om een rekening aan te
vragen. Bovendien heeft de t3al waarip Ze postrekeningen zijn
geopend geen invloesd op de taalkaders.

(advies nr. 13.145/I1/P van 4 februari 1982).

Trappen van de hiZrarchie en taalkacders.

——

l.a. Aantal uitqebraqhggﬂadvieze .

Tijdens het jaar 1989 bracht de vergadering
van de verenigde afdelingen van de V.C.T. 2 adviezen uit over ont-
werpen van trappen van de hiérarchie of wijzigingen van bestaande
trappen en over ontwerpen van taalkaders of wijzigingen van bestaande
taalkaders. Hiercnder zijn : . )
=~ 7 advieren betreffende trappen : 3—aieuss ﬁc#‘ﬂ

R S PR L VS e {-wiisigingen.

~ 20 adviezen betreffende tazlkaders :‘?'niauwe
jzi

ST P

b. Stand taalkaders.

ij het =zfsluiten van haar activiteiten, op
£ V.C.T., kurren —ast
r taslkaders weszhiktzan,

T 7

Zecember 1982, heeft
€ie cerartementen -y

Ter uitrcering lingen van artikel 43,

2 2n 3 van de S.W.T. mceten niet a: nisteries {door de

s het type van de centrale Jizanst aancemerkt) mzar ook

2n en pupiiekrachtelijke instsllingen, die beschouwd

diensten waarop d= 5,W.T. intecraal ven toepassing zijn

Ze werkkring h:t hele lan? ¢f <e-esnter uit de viar taal-
t

D2 hierna geru=licesrie tabellen geven een over-
zZicht ven de actuele stan! van zaken zij vermelden voor elike centralee
en uitvoerincsdienst de tcastand tao.v. de tcepassing van het voren-
vermeld artikel 43, 6§ 2 en 3.

:‘/00



TABEL I.

Lijst van de diensten waarvoor taalkaders zijn vastgesteld.

15

L]

Departem=nt

Bestuur

%
le en 2e trap

%
Je tot 12e trap

Buitenlandse Zaw
ken en Buiten-
landse Handel

Economische Zaken

c

i
!
' Eerste Minister

(.

Financign

Justitie

Binnenlandse Zaker,

T ———n St .

- Hosfdbestuur

Uitvoerincsdiensten
Raad van State
Hoofdhestuur
A:B.0.3.

B.D.B.H.
Hoofdbestuur

Uitvceringsdiensten

Belgisch Instituut
voor Normalisatie

Nationale Delersde-
redienst

Planbureau

Centroledienst voor
de Verzekeringen

Kanselari jdiensten,
logistiek pestuur,
nocog comité van toe-
zicht, Pers en Voor-
lichting

Aldgexme=n Bestuur,
VoW.5:. en Selecztie
en Vorming

Wetenschapsbeleid en
Programmatia-

Hoofdsestuur

Heaofdzetel
2- Hoofdkas
Naticnale Loterij
Hoofdhestuur

Ultvoeringsiiensten
zetel te Zr.-y,

Jitvoeringsdieasten
Zetel buiten Br.-y.
1. Jeugdbescheraing
2. Strafinrizhtingen

Nztionaal Instituut
¥o0or criminalictie®

]
]

oneven aantal op
le en 2e trap
50 5C F
50

N -
N -50F
SCF

50 N -

oneven aantal cp
le en 2e trap

50 N -

50 N ~
5C N -

50 N -

50 N

onevan aartal op
le 2n 2e trap

S0N -50F

SC N - 50
50 N - 5¢F

i

“neven santal cp

a
2z trap

IS

3

i

]

}

{
toepassing van l 1
art. 43,

cneven =antal
op e trao

50

50
50
50
50
50

77
50

50

50
48

30

52
32
52
50
5¢C

N

2 =2 =z =z

N

» S
3
)
N
N

§ 3, 6 2. 73

N

N

50 F

50
50
50
50
50
50

R R B I TN

33 F
S50 F

50 F

50 F
52 F

5¢ F

50

!

- 47,5 F

N - 67,5 F

- 47,4 F
50 F
50 F

F

L] 58,5 N - 41’5 F
N - 27
50N -50F

- e




Landboyw

Landsverdediging

Middenstand.

C

Nationale Opviedir

Jpénbare Werkern

Y

Hoofdbestuur

Waters en Bossen

Nationale Diznst
voor Afzet ven Land~-
en Tuinbouwprcdukten

Naticnale Landmaat-
Schappij

Natiocnale Zuivel-
iienst

Kon. Museum Leger
en Krijgegeschiedenis

Nationaal Geogra- -
fisch Instituut

Centrale dienst voor
Sociale en Culturele
Actie ten behceve van
de leden van de mi-
litaire gemeenschap

Burgerlijk Algemeen
Bestuur

" Hoofdbestuur

Secretariaat van de
Hoge Raad voor de
Middenstand

Rijksinstituut So-
ciale Verzekeringen
der Zelfstandigen

Economisch en So-
ciaal Instituut voor
de Middenstand

S wetenschagpeliijke
inrichtingan ressor-
terend onder Je Be-
sturen van he* Hoger
Onderwiljs en het
Aetenschappeli ik

Cnderzoek

Hoofdbestuur

Secretarizate
zeneraal

Algemene Adm.
diengten

Alg. Technische
diensten

Bestuur der water-
wagen

50N - 50 F

toenassing van
art. £3 § 3 &6°

50 N - 5C F

oneven aantal op

2cde trap
50 8 - 5CF
50N - 50 F
50 N - 50F
50N - 5CF
50 N -5CF
50 N - S50 F

aneven aantal
op 2de trap

50 N - 50 F

n
e

O N=-5CF

Bi} 6 instellin-
gen is er sen
onevern aantal
trekkincen or de
le tr:=:o

oneven aantal cop
rang 13 en cp 2e
trap

16h

53,79 N - 46,25 F

. e

62,6 N

47,1 N - 52,9 F

30N -50F

50 N - 50 F

54,8 N

54,9
50 N -

57 N -

55,4 N

- 46,6 F

50 350 F

50 N -
50 N

S0 F
50 F

50N -5 F

65 N - 35 F



6. Waterbouwkundig ——— 90 N - 10 F
Lab.
7. Bestuur der Wegen -—— 50N - 50 F
8. Bruggenbureau
- dir. I {Brussel) —— 50 N ~ 50 F
- dir. IT (Luik) —— 25 N - 75 F
9. Bestuur der Gebcuwen ———— 52 N -48 F
10. Bestuur Stedebouw en —_—— 55 N - 45 F
Ruimteli jke Ordening
11l. Bestuur electrici- ———— 53 N - 47 F
teit en electrome-
chanica
12. Centraal Bureau — S50 N -~ 50 F
Benodigdheden
( - Bestuur vanWeder- | = aaee- 25 N=- 75 F
opbouw
-~ Rijksinstituut voor 50N - 50 F 70N - 30 P
Grondmechanica
~ Nationale Maatschap. oneven aantal 53,5 N - 46,5 F
v.d. Huisvesting op 1e en 2e trap
~ Wegenfonds oneven aantal 50N - 50 p
op le trap
- Regie der Gebouwen sneven op le 52 N - 48 F
trap
- Nat. Imnstituut voor 30N - S0 F 50N - 50F
Huisvesting
Sociale Voorzorg - Hoofdbestuur 50 N - 50 F 51, N - 48,6 F
- Nationale Kas voor Verniastigd 2.
(v Bedi=ndenpensiocenen R.v.S. arrest
nr. 19.936 van
21/12/7%
- Hulp- en Vcorzorgs- toepassing van 90 N - 10 F
kaszs voor Zeevarenden art. 43, § 3,
onder Belgische Vlag £de 1ifd
~ Bijzondere Verreken- —_——— 160 N - O F
kas voor Gezinsver-
goedingen ten bhate
van de arbeiders der
diamantnijverheid
v = Rijksdienst vcor . S0 N -5 F 5¢ N - 46 F

' Werknemerspensicenen |

*

hy

~ Hulpkas vocr zZiekte- ' 50 X - 5C 7,3 4 - 52,2 F
en Invaliditeits-

verzekering

5C N - 5¢ F 49,25 N - 50,75 F
fonds voor Mijn-

]
]
l ~ Nationaal Pensioven=-
|
t werkers

Tt e o ety vn 1 ot



Tewerkstelling an
Arbeid

Verkeerswezen

Rijkskas voer Rust-

validen

ket iy v o

wezen en de Binnen-
vaart

en Overlevings-
pensiocenen

Bijzondere Kas voor
Kinderbijslag der
gemeenten

Fonds vocr Arbeids-
ongevallen

ReIoZ.I.V,

Rijksdienst voor
Jaarlijkse Vakantie

Rijksdienst voor
Kinderbijslag voor
Werknemers

Fonds voor Berceps-
ziekten

Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid

Hoofdbestuur

Rijksdienst voor Ar-
beidsvoorziening

Hulpkas voor Werk-
loosheidsuitkeringen

Pool van de Zeelieden
ter Koopvaardij

Rijksfonds voor re-
classering van minder-

Nat. Arbeicdsraad

Hoofdbestuur

Diensten van de
Secretaris-generaal

Bestuur van het

Vervoer

Bestuur der Lucht-

vaart

Commissariaat—Generaaﬁ
voor Tcerisme

Bestuur van het Zee-

e ————r— e -

5CN -50F
50N - 50 F

oneven aantal
©cpb de 2e trap

oneven aantal
¢p de 1e trap

oneven zantal
¢p le en 2e
trap

50 N - 50 F

30 N - 50 F

oneven aantal
op de 1e trap

cneven aantal
op de 1e en 2Ze
trap

orneven aantal
cp de 2e trap

5¢ N -50F

toepassin: v,
art. 43, § 3,
be 1lid

50 N -~ 50F

1e trap cneven

oneven z2antal
te ean 2e tran

——

-y

18H

54,1 N - 45,9

52,5 N - 47,5 F

52 N - 48 F
53 N - 47 F

55,2 N - 44,8 F

51,2 N - 48,8 F

41 N - 59 F
50N - 50 F

50N - 50 F

54,85 N - 45,15 F
51,7 N - 48,3 F

82,3 N - 17,7 P

52,7 N - 47,3 p

S0 N - 50F

56 N - 44 F

58 N ~ 42 F

53 N - a7 F

50N - 50 F

SON ~ 10 F
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- Regle der Luchtwecen 50 M - 50 F A. Brussel
65 N - 35 F
B. Luchthaven :
81,5 N - 18,5 F
- Nat. Mij. Buurtsprorwegen 50N - 50 F 50N - 50 F
- Dienst receling bkinnen- toepassing 73 N - 27 F
vaart art. 43, & 3,
60
P.T.T. - Hoofdbestuur 50N -5CF 51 N - 45 F
- Gegroepeerde diensten —— 54 N - 46 F
werkplaatsen en materisel
- Regie der Posterijen 50N -50F |  ccew-
Volksgezondheid - Hoofdbestuur SON =5 F |  ecoem-
Gezin
E?] 1. Algemeen Secretari- —_—— S0N-SOF
aat
2. Algemene diensten ———— 53,3 N ~ 46,7 F
3. Bestuur Valksgezond- ———— 52,5 N - 47,5 F
heid
4. Bestuur Sociale ——— 1 S3 N - 47F
Geneeskunde
5. Bestuur Verplegings- —_—— 54 N - 46 F
inrichtingen
6. Bestuur Onderstand —_—— 52,4 N - 47,6 F
7. Bestuur Gezinszorg -——— 59,25 N - 40,75 F
8. Bestuur Oorlogsgestrof- ———— 40,3 N - 59,7 F
fenean
Ze 8 samen = gemiddeld : 52 N - 48 F
- Instituut voor Hygié- -50 N -« 50 F 50 N-50F
* ne en Epideriologie
- Fands voor de bouw wvan 50 N - 5CF 56 N - 44 F
Ziekenhuizen en Medisch-
Scciale Instellingen
- Naticnale Maatschap-
21j der Waterleidin- \
sen ¢ '
& Hoofdbestuur 50N - 5CF
Z: Adm. directie —— 56 N - 44 F
Z. Technische -“irectie ———— 61 N - 39 F
: . Exploitatiediractie . ———— 56 N - 44 F
: Z. Centrale Herstelwerk- . -—— 3 N - 7F

-

Dlaats t= Kessel~Lo

e e A e W

———— s e —art A
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TABEL II

LIJST VAN DE DIENSTEN WAARVCOR NOG GEEN TAALKADERS
270N VASTGESTELD

S

Eerste Minister.

10

Inbel.,

Sociale Zaken.

2Q
3.

40

Nationaal Werk voor Kinderwelzijn (N.W.K.).

Nationaal Instituut voor Corlogsinvaliden, Oudstrijders en
Oorlogsslachtoffers.

Instituut voor Veterinaire keuring.

Economische Zaken.

SG
6.
79

8.

3.
10,
11,
12.
13.
14.
15.
16.

Nationaal Instituut voor de Extractiebedrijven.
Dienst voor Nijverheidsbevorderinga

Instituut tot aanmoediging van het Wetenschappelijk Onderzoek i
Nijverheid en Landbouw

Nationale Investeringsmaatschappijc
Centrale Raad vcor het Bedrijfsleven,

Belgische Dienst voor Bedrijfsleven en Landbouw.

Nationaal Instituut voor Radic-elementen,

Nationaal Waarborgfonds inzake Kolenmijnschade.

Proefbank wvan Vuurwapens te Luik.

Regie der Belgische Rijkskoel- en Vriesdiensten,
Studiecentrum voor Kernenergie - Maol.

Nationale instelling voor Radioactief Afval en splijtstoffen

(NOIOROAOS\:)Q

Financi®n.
=—iancien

17.
i8.
19,

2C.

Gemeentekrediet van Belgiég,
Naticnale Maatschappij voor Krediet aan de Nijverheid.
Naticnale Bank van Belgig,

Herdiscontering- en Waarborginstituut.

22.
23.

Centraal Bureau voor Hypothecair Kredict.

Bankcommissie.
-l/e-

n



Landboug.

24,
25.
26,
27.
28.
29,
30.

Nationaal Instituut voor diergeneeskundig onderzoek.
Centrum voor Landbouwkundig Onderzoek - Gent.

Idem - Gembloux.
Instituut voor Scheikundiq Onderzoek.
Landbouweconomisch Instituut.

Nationale Plantentuin van BelgiZ.

Proefstation van Waters en Bossen.

a1 | . otrediot

Landsverdediging.

21.

32. Hulp- en Informatiebureau voor gezinnen van militairen,

P.T.T.

33.
34,

Regie der Posterijen. .~

GAM + NEC.)X

Nationale Opvoeding.

35.
3s6.
37.
38.
39.
40.
41,
42.

Koninklijke Musea voor Schone Kunsten van Belgié.,
Koninklijk Instituut voor het Kunstpatrimonium.
Nationale Dienst voor Opgravingen.

‘oninklijke Musea voor Kunst en Geschie ‘enis.
Nationaal Orkest van Belgié.

Naticnale Dienst voor de Congressen.

Algemeen Fonds voor Schoolgebouwen.,

Nationaal Waarborgfonds voor Schoolgebouwen.

Buitenlandse Zaken - Handel en Ontwikkelincssamenwerking.

43. Dienst voor de Overzeese Soclale Zekerheid (D.0.S8.Z.).

Verkeerswezen.

44. N.M.3,.3,

45. Regie voor Maritiem Transport (ReM.T.).
46. SABEMA.

47. Ministerie van het Brusselse Gewest.

48,

Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappii (G.C.M.B.).

cn/oo



a)

b)

Rechtspraak van de v.C.T.

Algemene opmerking,

De adviezen die inzake cde taalkaders en de
trappen van de hiérarchie “=2rden uitgebracht zijn hoefdzakelijk van
technische aard. om die reden wcrt er geen afzenderli jke samenvat-
ting gegeven van elk advies, =zsals vcor de ancere adviezen het geval
is. Wel geeft dit Gedzelte de revinselen weer die door de Commissie
5ij het onderzoek van dezz zaken werden afzeleii en gcedgekeurd,

Irappen van ce hiérarchie.

De V.C.T. heeft zich uitgesproken over ontwerpen
van koninklijk besluit tot vaststelling van de graden die eenzelfde
trap van de hiérarchie vormen, voor de volgende diensten

- Belgische dienst voor Bedrijfsleven en Landbouw (B.D.B.L.)
(wijziging) (advies nr. 11.083/I/P van 21 januari 1982).

- Fonds voor de bouw van ziekenhuizen en medisch-sociale inrichtingen
(advies nr. 13.190/I/P van 28" januari 1982),

- Nationale Loterij (wijzigiﬁg} (advies nr, 14.001/I1/P van
18 februari 1982). -

- Wetenschappelijke infichtinqen van het Ministerie van Landbouw
{(wijziging) (advies nr. 14.021/I/P van 22 apcsil 1982).

- Nationaal Ing;f%uut voor corloegsinvaliden, cud=strijders en oor-~
logsslachtoffers (advies nr. 14-147/1/P van 1 juli 1982).

- Directie‘§an het Hulp- en Infcormatiebureau voor gezinnen van
miliﬁairen {advies nr. 14.140/I/P van 25 november 1982),

- D;éﬁst voor Nijverheidsbercrderinc fwijzicing) (advies nr.
-14.220/1/P van 1€ Hecember 1382),

-~

Taalkaders.

Algemene opmerking :

YVerdeling van de betrekkincen cp de cerstz an/of de tweece trap
va2n de higrarchie.

Ock dit jaar werd de ¥.C.T. herhaalds=lijk ge-
confronteerd met cntwerpern van taalkadar:z 4ie afweken van een paritaire
verdeling -er directietetrekkingen en 1it ten gev-lge van het oneven
aantal betrekkingen waarin de personeelsformatie vcorziet. De
V.C.T. bevastigde haar rechtspraak dat alle directiebetrekkingen cp
¢roncd van artikel 43, § 3 cer S.W.T» strikt paritair moeten worden
‘erdeeld ¢p elke trap van de hisrarchie. 2Ze adviseerde telkens dat
in het geval de personeelsformatie %o de ‘e en/of de Je trap van de
higrarchie een cneven 2antal betrekkincen telt, de verantwoordeli jke
Tinister het aantal betrekkingen voorafgaandeliik op een even getal
mcet brencen en die betrekkingen dan in gelijke mate aan beide taal-
kaders m-ot toewijzen.

(TS|
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Miztteaenstzarde 4ie resctieve adviezen stelt
de V.C.T. vast dat nog steeds Koninklijke Besluiten tot vaststelling
van taalka-ers worden ¢c2troffen, die esn verdeling van de directie-
betrekkingen vaststellen, welke nist strockt met de bepalingen van
artikel 43, § 3,

De V.C.7T. geeft zich rekenschap van het feit
dat de toepassing van die wetsbepaling indruist tegen regelen van
budgettaire en statutzire aar » die in het vlzk van het to zicht en
de goedkeuring deor de Ministers van Bezrotine en van het Openbaar
Ambt in personeclsaanvelagenheden m-oten uitjecefend worden,

Zc  heeft de V.C.T. in haar vergadering
van 18 november 1982, vastgesteld dat op de zeven cntwerpen van
taalkaders die bij haar werden ingediend na de overheveling van be-
trekkingen dcor de Koninklijke Besluiten van 23 juni 1982 (betrek-
kingen overgesheveld naar de Ministeries van de gewesten en de gemeen-—
schappen), er 5 slechts cen verdeling van de
betrekkingen op de eerste en/of de twsede trap voorstellen wat niet
in Svereenstzmning is met de voorncende tepalingen van artikel 43,

=31

De V.C.T. heeft dan ock de Eerste Minister
verzecht bij zijn collaga‘s en voornamelijk bij hen die het Openbaar
Ambt en de Begroting in hun bevoegdheis hetben, te willen aandringen
opdat alle ontwerpen van taalkaders die aan de V.C.T. worden voorge-
legd, conform de bepalingen van artikel 43, § 3, van de S.W.T. worden
gesteld, nl. dat op elk van de 2erste twee trappen een even aantal
betrekkingen moet bestaan, een even zantal dat dan in geli jke mate
aan de Necerlandse en Franse taalkaders werdt toegewezen
(advies nr. 14.274/V/P van 18 november 1982).

- Ministeriggyan BEconomische Zaken - Globale taalkaders en evenwichtige

verdeling van de ambten.

31j e=n opmerking van de Minister van Economische
Zaken betreffzancde evenwich ige vercziing van de ambten tussen de
taalrzller per trap van Ze hiérarchis, heeft de V.C.T. in de eerste
Plaats, verwezen naar de rechtspraak van de Raad van State in ver-
band met de functie en het doel van de taslkaders (cfr. arresten
13.834 van 10 december 1969, 15.977 -ran 1C juli 1973 en 16.313 van
20 maart 374),

Verwiizend naar de cmzendirief van 27 april
1967, die zepaalt dat iedere minister dient tce te zien dat in elk
bestuur zasksre diensten of zekere ranger i uitsluitend of in

meercderhais dcor personeelsleder var. ee alde rol worden bezet,
behcu "ens cerechtvaardigde afwijkinzen, heeft de V.C.T, cpnieuw haar
advies van 5 cktzber 1575 pevestigd Zat zii ha+ uitgebracht over een
7
3

=

L

o
h*'Q o
o

vraag om a3 van de Minister van Landbouw betreffende de globali-
sering var aalkaders van zijn cerartemert. De V-.C.T+ had geen
Dezwaar tecen die globalisering maar de mirnister moest rekening
houden met e voar elk sestuur afzanierliik vastiestelde percenten
N:a.v. een klacht teogen het Bestuur der

ie
@

t
a

ladvies nr. 2cz4/1/E).
Luchtvaart tverwcog de V.C.T. ook ncg dat :
"zelfs in Z=e vercnderstelling dat het Ministerie van Verkeerswezen
als &<n centrale dienst werdt beschouwd waarvan de verschillende besturen
onderafdielingen zijn, een loyale toerassing van artikel 43, § 3 vergt
cat de paritaire verdzling der directiebetrekkincen zoveel mogeli jk
ber ctnderzf:Zeling van de -“ienst worit verwszanliikt"

IT/P wan 2 stz=er 23780
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24.

De V.C.T. is van ccrdeel dat deze principes
ook moeten toegepast worden in het betwiste departement en niet het
minst in het N.I.5., dat een afzonderlijke dianst is met specifieke
opdrachten die een naticnale betekenis hebben en waar bovendien
gespecialiseerde functies Festaan. Geen rekening houden met de VOoore
ncemue argumenten zocu er in het ulterste c¢evzl kunnen toe leiden dat
in een bepaalde dienst alle betrekkingen op eenzelfde trap worden
toegewezen aan ambtenaren van dezelfde taalrzl, nmet compensatie in
€en andere dienst, wat tot gev<lg kan hekbben cdat de werking van de
diensten werdt bemoeilijkt en verstoord. wat moet vermeden worden
is de mocelijkheid dat adviezen en stellingnamnen van deze diensten
zouden betwist worden, omdat zij worden uitgebracht door ambtenaren
die in heoofdzaak tehcren tot een bepaalde taalrsl (advies nr.

12a286/136051/I/P van 13 maart 1982).

Ministerie van Justitie ~ Diensten van het Belgisch Staatsblad -
oneven verdeling van de betrekkincen tussen de
taalcroepen.

Verwijzend naar haar advies nr. 13.051/1x/p

hierboven omstandig beschreven, heeft de V.C.Ts gecordeeld dat de
50/50 verhouding die bestaat in het taalkadersbesluit niet is nage-
leefd cp de trappen 8, 9, 10 en 12 bij het Belgisch Staatsblad

en dat bij iedere benceming, bevordering of affectatie de benocemende
overheicd zich moet laten leiden door die verleelverhouding, zodat
het taalkader dat het grectst aantal betrekkingen beneden zijn
Vastgesteld aandeel is gezakt eerst wor-st opgetrokken tot op een
peil gelijk verwijderd van het maximur van het andere taalkader

(advies np. 13.349/II/P van 4 november 1882).

Verdeling van de betrekkingen Cp de eerste twes trappen van de
hiérarc>je - ocneven betrekkingen.

De recel van de numerieke gelijkheid moet strikt

worcen caInterpreteerd. PDerhalve heeft de V.C.T. afwijzend geadvi-
Seerd cvar de voorstellen tot verdsling van de cneven betrekkingen
“P.de ezrsts twee tragpen en zulks, in verbans mast de volcende ont-
“erpen

= Belgisthe Dienst voor Bedrijfsleven en Landbouw (B.D.B,L.)
(adviss nr, 11.084/I/P van 21 3anuari 1532).

=~ Naticrz=1e Arbeidsraad (advies nr. 4:00€/I/F van 4 maart 1982).

$t=rie van Openbare Werken (advies nr. 13.350/1/p van
+ jurz 1982),

$Z=rie van Binanenlandse Zaken (a3viss nr, 14:211/1/P van
€ ==mker 1982).

= Minist==-ie van Justitie { advies nr, 14-C74/1/P van 7 oK tober 1982).

- Minist=r~ie van Eccnomische Zaken (advies nr. 14.243/1/P wvan
21 ckt-gp 1982).
')O/aa
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- Ministerie van Buiteniandse Betrekkingen (advies nr, 14.242/1/pP

van 4 november 1942,
- Ministerie van Verkeerswezen (advies nr. 14.253/1I/P van 25 november
19827,

Terugwerkende kracht van 2¢ koninklijke bssiuiten houdende vast-

stelling van de taalka@g{ge

Sociale programmatie en dan nog onder bepaalde voorwaarden (cfr.
adviegen nr. 3070/1/p van 18 fetruari 1$74 en nr. 4820/1/F van

& oktober 1977).
{advies nr. 13.361/I/P van 18 februari 1982 an 13:.261/1/P wan

10 april 1982).

Ontstentenis van taalkaders.

ministers dangedrongen dat zij de maatrecelen treffen die nodig

zijn voor de toepassing van artikel 43 van de S.W.T. Ingeval er geen
gevole aan haar verzoek 20u gegeven worden behoudt de V.C.T. zich
het recht voor, binnen het raam van de machten die haar worden toe-
gekend alie maatregelen te treffen die zii nuttiqg en noodzakeli jk

acht.

De V.C.T. heeft besiist bij de R.v.5. een
berce. in te dienen tot nie igverklaring van aile aanstellingen,
benoemingen, bevorderingen en overplaatsingen in de betrekkingen
van 2e ie en 2e gradén van de hi8rarchiz Zie werden gedaan in de
dienstern van voldgij;’instellingen

= Naticnale Bank van Belgig,
- Diernst voor de Overzeese Sociale Zekernsid.
= Dienst voor Nijver'neidsbevorderinqe

= Centrale Raad veor het Bedrijfsleven.

Naticnale Maatschaprij der Belgische Spcorwegen.

Wat daze laatsta Maztschappij betreft heeft de
V.C.T. akte genomen van het feit dat ingevzlge haar beslissing, de
taalkaders vastgesteld bij K.B. van 16 december 1581 in het B.S.
s2purliceerd werden >p 14 april 1283.

aa/-::a



I. Taalkennis van het personeel.

- Bultenlandse Dienst vzor Bultenlandse Handel.

Taalkennis van de hierarchicche overheden betast met het opstellen
van de siqnalementsvcorstel_=n.

De V.C.T. herinnert er aan dat de signalements-
veorstellen moeten gedzzn worden door e cversten van dezelfde taal-
rol als die van de ambtenaar of door de oversten van de andere taal-
rol die een wettelijke kenais hebber. van de taal van de ambtenaar
of bijgestaan worden door een tweetalig adjunct (advies V.C.T. nr.
4372/II/P van 25 novewbar 1976): dat opgemerkt moet worden dat een
ambtenaar ten opzichte van d: taalwet slechts tweetalig is wanneer
hij aan twee voorwaarden voldcet, namelijk houder zijn van een
getuigschrift van de vereiste taalkennis voor tcetreding tot het
tweetalig kader en daadwerkelijk ingeschreven zijn op dit kader
(advies nr. 12.322/II/7 van 28 januari 1982).

- Rijkskas voor Rust- en everlevingspensioenen.

Werving van opstellers met voldoende kennis
van het Duits.

Rekening houdend met het feit dat de belang-
hebbende personeelsleden opdracht zullen krijgen de betrekkingen
te vercgemakkelijken tussen de Rijkskas voor rust—- en overlevings-
pensioenen en de gepensicneerden van het Duits taalgebied en van de
gemeenten uit het Malmédyse die Duits spreken en dat hun aanwerving
beantwcordt aan een reéle behoefte van dit deel van de bevolking
van het land en dat de voidoende kennis van het Duits inherent is
aan de normale uitcefening van hun functies, heeft de V.C.T. geoor-

deeld dat het eisen van dez kenris niet in trijd is met de 5.W.T.

en =t het de Mini:z:lar vri ] -tast aar het a=n de kandidaten cpgelegde
Pregramms een behoorlijk zangepaste kennis van het Duits toe te
voegen cgezien het specifieke karakter van de functie

(advies nr. 14.083/I/P van 1 juli 1982).

II. Tweetalize adjuncten.

Ecernsmisch en Sociaal Instituut voor de Middenstand.

Ten gevolge van een aanvraag van de Minister
van MidZenstand heeft de V.C.T. onderzocht of artikel 43, § 6 van de

S.W:T. oo dit Instituut van toepassing was. Na een grondig onderzeek
s=ructuren eigen zzn het E.S.I.M. heeft de V.C.T. geocordeeld

van I=

cat Z= zTaken van hoog beleid en de verantwocrdelijkheid in de recht-
$przz& <szenover de Raad van Beheer uitsluitend berusten bij de
admi-Is<rzteur-generaal.

u-/-a
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Toepassing van de taalwetgeving op het Ministerie van Buitenlandse
Zaken (Buitenlandse diensten),

a. Kommentaar van de Vaste Commissie veor Taaltoezicht
bij het Verslag over 1981, van de heer Minister van Buitenlands»
Zaken on Buitenlan<se Handel en Cntwikkelingssamenwarking
(Tcapassing van artikel 47, § 5 van de S.9W.T.).

Inleiding

Ovar-snkonstic artikel 36 =is van het Keninkli jk
Besluit van 14 jznuari 1954 h:zufense h=t crganisk reglement
vecr het Ministerie van Zuiternlan-se Zaksn an van Cntwikkelings=-
samenwerking cewijzigd 21 KeB. van 11 -ktcter 1965, ztuurt 2e

srenissie voor Taaltoeszicht

¢}

iinister de voorzitter van cde Vasts
(V.C.T.), in principe jaarlijks, ~en ver:zlag tce, -;aarvan het
u

d4zel, zcals geu-ten, 4

a) e€en overzicht ceven van “e maatregelern “i- tijdens h=stwrlcren
Jaar werden gencmen teneincde e tcepassing van artikel 47, § 5
van Ze samengeschakelde wetten cp het tazlgebruik in 2e hand

te werken;

D/ een programmaschets maken van de veor het valgende jaar, in

dit geval 1982, voorgencmen verwernenli jkingen.

Qu/uo
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28,

Bewljs van ce kennis van de tweede landstaal docr de titularissen

van de betrekkingen Aangevieren voor 3¢ buitenlandse diensten.

Bij toepassing van artikel 47, § 5 worden cde in het
buitenland gevestigde diensten s gecrganisecerd dat de toepassing
van het voorschrift der raragrafen 1 tot 5 van voorncemd artikel
verzekerd kan wcrden (binnendienst, betrskkingen met de centrale
ciensten, berichten, mededeling=n en foriulieren bestemd voor het
Belgisch publisk, hriefuisseling met A= Eelgische particulieren,
Spstelling van de akten, getuigschriften, betrekkingsn net het

Belgisch publiek).

Uit wat vecorafgaat velgt dat de titularissen van die
betrekkingen voer een examenc<mmissie samengesstald dcer de V.W.S.
het bewijs meceten leveren dat zij =en aan hun functie zangepaste

kennis van de tweade taal - het Frans of het Nederlands - bhezitten-

Terwijl 4e tzestan” terzaks in de lccp van de jongste
Jaren genormaliseerd was, constateert h:t Jdepartoment dat een stij-
Gend aantal stagiairs van de Zuitenlandse Dienst mceiiijkheden heh-
ben om de hindernis van de exaw=ns vast2 tsncening t: neren en

zulks, wegens hun onvoldoende taalkennis.

De maatraselen waarin wordt veor-ien voor 1582 komen

later azan bod.

Verwezenlijking van hst taalevenwicht in <= buitenlanise diensten.

Artikel 47, & S, alinea 2 van de wetten op het

getruik wvan de talen in testuurszaken, eist dat de betrekkingen
d

[

® voor de ¢ezarenlijke buitenlandse diensten aangeweren zijn, in

2lijke mate op alle trappen van de hiZ2rarchie verdesld wsrden onder

o)

de arctenaren van de twee taalrollen.

o./?o
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Wat de correcte toepassing van dat artikel betreft,
verdedist 4e V.C.T., in tegenstelling tot het betrskken departement
de stelling dat niet alleen do functicrele hiBrarchie maar ook de
statutaire in aanmerking komt voor de tsepassing van artikel 47,

5 5, 2e 1i4. Dpie statutaire hiérarchie van dc¢ graden bestaat ener-
zijds uit ds zes administratieve klassen van de carridre bulten-
landse dienst en anderzijds uit de vijf administratizve klassen
van de kanselarijkcarrilre (zfr, sdviezen 12.153 on 12.257 van

8/10/1381).

De functicnele hi%rarchie of hidrarchie van de
arbten daarentegen bestaat uit het geheel van de amnbten die uit-
gecefend worden in 2z diensten in het buitenland, zowel in de eigen-
lijke loopbaan (2iplomatieke zendingen en consulaire posten) als

in de kanselarijen.

Dit zijnde herinnerd cnderstrzept dit document
de numeriek gelijke verdeling van de -etrekkingen tussen de taal-
rellen zowel volgens de functicnele hidrarchie als volgens e
statutaire. Daarbij wordt het cnderscheid gemaakt tussen de
locphaan van de Suitenlancse dienst (diplcmatie) en de kanselarij-

1l <pbasan.

A. FUNCTIONELE HIERARCHIE

1. Loccbaan van de buitenlandse diznst - Toestand.




30.

1975 1976 1977 1978 1979 1980 1981
F N F N F N 3 N F N F N F N
1. Postchef A 1 8 8 8 8 9 3 9 9 9 10 11 11 11 11
2. Postchef A 2 20 18 20 17 17 18 17 18 18 16 15 15 14 16
3. Pustchef A 3 41 39 38 41 40 40 44 35 40 37 37 | 40¢ 35%s| 40e
hM Minister~Raad 10 10 10 10 10 10 12 8 9 11 10 10 10+ g
5. Adviseur 20 18 16 15 17 17 10 15 16 14 14 16 11 14
6- mwnwmwmmMnncﬁman 12 15 9 17 y 10 13 16 Y 15 6 y 4 14
7o Secritariz, attaché | o, 27 |39 | 29 42 36 | 45 50 | a7 i3 | 47 a1 | 44
of vice=c.nsul
Tctaal  : 135 {148 128 (147  [131 146 141 {146 141 | 150 136 {148 131|147
Verschil : (+13) (+19) (+15) (+5) (+9) (+12) (+16)

(*) Dric vacantes posten,

(“*) Twee vacante poston.

wad s
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Ogmerkingen.

Zuals vroeger reeds werd vastgesteld werd

het adanvankelijke globals averwicht van Franstalige armbtenaren

(+ 21 F in 1971 en + S F in 1971) sinds 1973 gevolgd door een

teweging in tegenovargestelde zin, die morenteel vocrtduurt,

Op het niveau van de secretarissen, attachéds

of vica-consuls {punt 7 van het schema), i35 er een constant over-

wicht aan Nederlandstalige awbtenaren. In 1977 bijvosrteeld :

29 F/42 N, in 1978 : 36 F/45 N, in 1979 : <40 p/47 N, in 1980
43 F/47 N en in 1981 : 41 F/44 N.

Het departement had destijds verklaard dat

ce 2anwervingspelitiek nsan deze situatie zcu azzngepast worden om

€en evenwicht tussen t-ide rsllen tz bavorderen, Het risultaat

® wervingsoexamzns is in deze zaken inderdaad dcorslaggavend.

Ly—
SR

[e

Welnu, ¢ diplc=atizk: =xarons zijn de

jaren nadelig uitgevallen vcer d- Franstalige kandidaten.
E

H]

Van 1376 tot :n mot 1987 werZen wervingsexamens ¢Torganiseerd n

het =-:-- Oop het aanwerven van cen groter aantal stagiairs van d=
Frzmssz rol,

Dit c=z3ltaat kon echter niet worden reraikt.

D& resultaten van het diplomatiek exanen

cens te meor sen belangrijk tekert langs Franstalige<

A D .
-7 TZvEen

t ce bedseling was 10 Franstalicen en

kKarz == -ien. Hoewel he
] :‘sf;::landstaligen aan te werven, kcnden slechts § Franstaligen
teg== = Nederlandstaligen in “Zienst worden Gero-2p=2n,

De inzat van het examen 1982 is thans
YasTz-s==1d op 10 Franstaiigen 2n 4 Nederlandstaligen.

e./l-
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Statutaire hidrarchis,

Ter herinnering de statutaire hidrarchie

Ak ey

bestaat uit de »es adiministratieve klasson van de diplomatieke

loopbaan =n de vier klassen van de kanselarijloopbaan.

Loopbaan van de buitené;ndse dienston.

Vulgende tabel geeft de personeelshezetting
ran,begin 1981 (het zantal ambtenarcn van de Franse rol cmviat
sowel diegenen wier tetrekking is toegevcegd aan het tijdelijk
kKader -~ 1 in de derde klasse - als diegenen wier batrexking is
toegevoegd aan het definitieve kader. Vocr begin 1932 geldt

nstzelfde.

A) 3ituatie tacin 1981,

B. Begin 1932,

Administratieve Totzal Azntal perscreelsleden|iantal barscneslsladen | Totaal
klasss betraka- —_— S2trek-
~ingzn F b 3 M Xingen

(;1tr klasse 15 7 9 6 ”7 13

2de klasse 133 56 67 65 66 131

3de klasse 107 23 58 =3(1) €2 Pt ;

-ide klasse 24 3 15 3 <5 23

Sde klasse ~3 7 26 23 27 33 {

6de klasse £0 29 31 23 30 53 '

stagiairs 25 14 12 1 13 23 }
Totaal : :C9 294 218 133 220 20 4?
Verschil (+27) (+32) i

(1) 1 betrekking tijd=11ijk kadzr.

sa/su
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2) Kanselarijlocobaan.

Administratieva 1977 1978 1979 1980 1981
klasse
F N r N F N F N F N
i1st: klasse 11 9 12 12 12 12 12 12 12 12
gde klasse 7 20 3 20 9 20 3 20 8 20
3de klasse 9 10 6 9 10 14 13 16 15 18
dde klagse 13 14 i1 15 11 17 16 21 24 24
5{ klasse 26 39 34 37 | 28 28 | 29 9 |as | 15
stagiairs 11 - 13 - 20 4 14 16 7 11
Totaal : 77 92 84 93 90 95 g2 104 91 104
Verschil {+15) {(+9) (+5) (+12) (+13)
Bij een veraselijking van de verschillende
tcestanden, komt men tot e velgende vaststellingen
1) Loopbaan buitenlancse dicnsten (diplzmatie).
Situatie begin 1982,
{

D» perscneelshezetting (408) zegge 183
Franstaligen en 220 ¥ Zerlandstaligsn (zie schema pagina 7 )
van de statutaire hidrarchie is groter {+ 13C) dan dic van de
funztisnels hifrarchin (278) 22¢2= 131 Franstaligen en 147

Nederlandstaligen {(zie schema pagina 4 ),

Dit verschil worit, zecals vezeger reeds
vermeld, wverklaard docr het feit dat in 2e loophaan van de huiten—
landse dianst talrijkez psrsoneelsleden ncg stee.is tijdelijk gehecht
blijver aan het hoofdbestuur. Zulks geldt trouwens evenzens veor

de kanselarijlcopbaan.

u-/:-
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2) Kanselarijlocpbaan.

Inderdaad :

volgens da functionele hiSrarchie : 64 F « 85 N 149 (zie schoma

pP.- 6 )
velgens de statutaire hifrarchie 91 F + 104 N = 195 (zie schema
p. 8 )

Verschil : 46,

Voor hat departement van Buitenlandso Zaken
bestaat »r nocdzak2lijk .en samenhang tussen de functi-nele higrar=~
chic en <e statutairs hifrarchie. Vandaar dat er cveneens werd ge-
streefd naar het rcaliseren van het ‘aalevanwicht in de administra-

tieve klassen (statutaire hig€rarchiz).

X X

IV. Tot besluit, stelt het lepartement de volgende naatregelen in het

1

vocruitzicht cm de¢ toestand recht te trakken :

Wat de ks=nnis van 2¢ tweerde taal in hocfd= van da staglairs betroft,

heeft hst departement beslist :

1° d= stcf wvan hat =xamen vastebenoeming
te verlizhten 4:or schraeping van d: 2xamend-lan cover de tweade
vreznds <=al (Duits, Spaans, Russich =2nz ...), wat de stagiairs
in Z= T2 z=21ijkheid mocet stellen zich bater t-e ta= legaen op dn
studi= v=zn de tweede landstaal, (2e kz2nnis van de tweede vreende

ncg slechts getoetst worden 2.:.v. een eoxamen na de

taal :za
vaste T=—coming, op cen decr de ambtanaar zelf gekozen datum);
2) het varlcop van Ade stage aan te passen

irc= hst taalonderricht ter vervelmaking tz kunnen intensiver=n.

o+
{0
fa
1
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2) Wat het cnevenwicht in de loopbaan buitenlandse dienst betreft,

3)

meceten de ap middellenge termijn aangewende maatregelen het mogelijk

maken betere resultaten te bceken.

Behalve de verhoging van de leeftijdsgrens
voor de2lnening aan h:t examen tot 40 }aar, zal een informatic-

brechure worden verspreic in de instellingen voor hoger onderwijs.

Tenslotte zal de stof van de verschillenda
eXamenvakk=n nauwkesuriger worden aangegeven en zullen de inge-

schreven kandidaten hiercver gedetailleerde inlichtingen ontvangen.,

Hierbi} zal het departement beklemtonen dat
inzake taalstudie, een gretere inspanning van de kandidaten nood-

zakelijk is,

in de verige varslagen is reeds gewazen op de
meeilijkheicd om een voldsend aantal ambt-narsn van de Franse rol

te recrutzren,

De examens 1982 =2n 1983 taogen c¢onieuw uit-
sluitend d= recrutering van Franstalige amztenaren, nl. 6 iedar

jaar.

De uitslag van het tevorderingsexamen vocr
de tweede klasse, gecrganiseerd in 1981, veer Franstalige ambtenarsn,
is erg teleurstellend:hcewel or 10 betrekkingsn %e bageven waren,
slaagds sliechts &én van “: acht ingeschrzv-n kandiidaten. Begin

1983 zal ==n nieuw examen worden georganisserd.

—a/a-
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b. Ter zitting van 27 mei 1982 heeft de V.C.T. dit verslag onderzocht.
Zij heeft vastgesteld dat het gebrek aan evenwicht tussen de taal-
rollen dat reeds enkele jaren ten nadele van de Franstalige ambte-
naren bestaat, verder vergroot, zowel in het vlak van de carriére
buitenlandse dienst als in Jat van de kanselarijcarriére. Daaruit
vclgt dat deze toestand in strijd is met de letter en de geest van
de taalwetgeving.

Dz V.C.T» stelt verder vast dat het probleem
zich niet alleen op het niveau van de aanwerving bevindt maar tevens
verspreid is over de hele loopbaan.

Inderdaad, voor de klassen 2 tot & liep het
verschil tussen de Nederlandstalige en Franstalige titularissen bij
het begin van 1982 reeds op tot 32 eenheden. Volgens ingewonnen
inlichtingen zou de situatie door de op pensicenstelling vanaf heden
tot 1988 van een groter aantal Franstalige diplomaten (67 F tegen
34 N} nog verder dreigen te verslechteren aangezien normaal 2/3 van
de hoogste ambten (rang 15 en 16), door het principe van de vlakke
loopbaan, door Nederlandstaligen zullen worden bekleed. Anderzijds,
zou vanaf de negentiger jaren de op pensicenstelling van een groter
aantal Nederlandstalige ambtenaren kunnen leiden tot een gebrek
aan evenwicht ten nadele van de Nederlandstaligen.

Gezien de ernst van de toestand meent de V.C.T.
dat er op zeer korte tijd fundamentele oplossingen moeten gevonden
worden om het blijvende en alternatief weerkerende gebrek aan taal~
evenwicht in uw ministerie in lengte van jaren te vermijden.

De V.C.T. vraagt zich af of er geen andere
mogelijkheden dan die voorgesteld in uw verslag zouden kunnen worden
onderzocht. Er wordt dzar! 1} gedacht aan dr bepalingen betreffence
de mobiliteit van da Rijkszubtenaren :f het toevertrouwen van een
opdracht, alsock aan de overheveling van diplomaten naar de nieuwe
communautaire instellincen in het kader van hun toekomstige vertegen-—
woordiging in het buitenland, aan een grotere aanwerving van stagiairs,
aan vernieuwingen inzake promotie, en =2an de mogelijkheid van uit-
zonderlijke maatregelen ret het oog op de toelating, door een speciaal
eéxamen, van ambtenaren in de hogere klassen.

D= V.C.T. heeft deze suggestie slechts bij
wijze van voorbeslden aangegeven.

De V.C:T. heeft de wens uitgedrukt op de hoogte
gehouden te worden van de evolutie van de toestand, evenals van de
doelmatigheid van de maatregelen die de Minister van Buitenlandse
Betrekkingen zal treffen. Z2ij heeft tevens zijn aandacht gevestigd
op het feit dat alle bencemingen en bevorderingen die in strijd met
de in artikel 47 der S.W.T. voorgeschreven numerieke gelijkheid zijn
gedaan, nietig kunnen zijn krachtens artikel 58.

A S
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Gewestelijke diensten.

Mededelingen aan het publiek.

Intercom - Coditel - Tevedis, privé vanncotschappen die als beheerders
optrecen van gemesnten of intercommunsles 2il;n gewestelijke diensten
in de zin van de S.W.T.

De openbare diensten die vrAagen om op-enomen te wcrden

in de Gouden Gids moeten er op toeozien Jat deze mededelingen

gesteld zijn in de tzal of talen opgelegd bij de S5.w.T

{advies nr. 13.253/I/P wvan 25 februszri 1952).

Ministerie van Tewerkstelling en Arbeicd - R.V.a.
Opnemingen in de officidle telefzongics en <2 Gouden Gids Brussel,
uitgave 1981/1982 onder de hoofding "O.N.E.M." van de bureaus
Vilvoorde, Halle en Asse in het Frans.

Het subregionaal bureau van Vilvocrde is een Jewestelijke dienst

in de zin van artikel 31,51 a2 der S.W.T., die de berichten an mede-
delingen die het rechtstreeks aan het publiek richt, in de taal of

de talen stelt die opgelegd zijn aan de Flaatselijke diensten van de
gemeenten waar zijn zetel gevestigd is. De %lacht is derhalve ge¢rond.
(advies nr. 13.200/II/p van 29 april 1982).

N-M.V-B. - Autobuslijnen Forville-Eghezée-Waver-Brussel.

De exploitant van de lijn is een private medewerker of opdracht-
houder in de zin van artikel 50 van de S.W.T. (adviezen nr. 3489/
3503/II/N van 13 februari 1973 en 4732/II/N +van 21 februari 1978).
De autobuslijn die gemeenten uit Brussel-Hoofdstad en uit de Neder-
landse en Franse taalgebieden omvat is derhalve een gewesteli jke
dienst in de zin van artikel 35, & 1b wvan de S.WaTo-

De berichten voor het pukbliek bestemd en aangsbracht in de bussen
dienen in de teide landstalen gesteld en het cerscneel dat ingezet
wordt dient te voldoen aan = vocrwaarden op - 2legd bij artikel 21,
88 2 en 5 van de S.%.T. (edvlzs nr. 2..043/II/P van 13 mei 19827,

Taalkennis van het personeel.

N-M.V.Bo = Autobuslijnen Forville-EghezZe-Waver-Brussel
—_—tz¥ D
2le hierboven (advies nr. 14,043/II/F van 13 =ei 1322),

Brussel-Hocfdstad.
Gewestelijke diensten en niet-qemeentelijkeAplaatselijke diensten.
1. Medzdelincen aan het publiek.

Coditel : =en concessichouder van een spenbeare dienst, mcet bij

toepassing van artikel 18 van de S.wW-T. de advertentie in de Gouden
Gids in het Frans en in het Nederlands plaatsen, z.m. de adressen
van de tentconstellingszalen (advies nr. 13.253/II/F van 25 februari
1932).

:'/ﬂﬂ
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Betrekkingen met particulieren.

- M.I.V.B., - Gebruik van een tweetalig formulier "Document accident -

Dokument ongeval®,
Volgens de M.I.V.B. wordt het dccument gebruikt als de bestuurder

van net aangereden voertul ; afwezig is.

De V.C.T. is van oordeel ‘fat ingeval de bestuurder van het aangereden
voertuig aanwezig is, het document dient cesteld in de taal van zijn
kKeuze. Is de bestuurder niet aanweziy dan rnesmt de V.C.T, aan dat
een tweetalio kericht kan gebruikt worden (advies nr. 13.277/11/p

van 28 januari 1532).

M.I.V.B. = overhandigen azan Nederlandstaligzen wvan tweetalige
"Processen-~vertaal van schatting” in varband met de verplichte
motorrijtuigverzekering.

De V.C.T. stelt vast dat de M.I.V.B. i.c. een auto—-expert aanwijst,
hem machtigt om namens haar op te treden en hen verplicht gebruik te
maken van voornoemde, door haar ter baschikking gestelde documenten,
2i} is derhalve van cordeel dat die auto-expert ecen private medewer-
ker van de M.I.V.B. is in de zin van artikel 5C van de S.W.T. Dit
artikel bepaalt uitdrukkelijk dat de aansteliing, in welken hoofde o0k,
van private medewerkers, opdrachthoudars of deskundigen de diensten
niet ontslaat van de toepassing van de S.W.T.

De V.C.T. cordeelt dat de MeI.V.B., een gewesteli jke dienst zoals
bedoeld in artikel 35, § 1, b van de S.W.T., er dient voor te zorgen’
dat de door haar erkende auto-expert de S.W.T. naleeft en i.c. het
aangeklaagde document Overeenkomstig artiks=l 2C, § 1 van de S.W.T.
in het Nederlands of in het Frans stelt, naargelang van de wens van
de belanghebbende particulier (advies nr. 13.307/I1/P van

29 april 1982),

BeIoWoM. ~ De B.I.W.M. is een dienst in de zir van artikel 1, § 1 en
artikel 35, § 1, b van de S.%.T. (cfr. advies nr. 4203/TI/P van

28 oktober 1976, die 21j tcepassing van artikel 19 der S.W.T. de
facturen =je hij naar zijn akonnees stuurt, stelt in de door de
verbruiker gebruikte taal veor zover die tazl net Frans of het

NederlanZs is (advies nr. 14.059/I1/F van 1C juni 1982).

Ministerie van Financién - Aangifteformuiiere~ invake inkomsten-
belasting. Tweetalice assicnatie Testuurd naar szaen Nederlandstalige.
Het betr:kken bestuur is in dit geval niet ir cvartreding met de
S:W.T. aargezien ze in het Segin Jde keuze varn <= taal selaten heeft

en zich nazien gericht hezeft naar een verricedzr. rebaseerd 2p de
inschrijving in het tevolkingsregister, vermcesan dat door de belas-
tingsplichZige niet sntkend werd.

(advies nr. 14.003/T1/p van 17 juni 1$32),

Bijzender Xinderbijslzgfcnds voor de plaatseliiks en gewesteli jke

dienstern.
eSS tern

Volgens de recntspraak van de V.C.T. is een zssicnatie, gestuurd aan
€en particulier docr zen dienst hedaeld bii zrzikel 1, § 4 der S.W.T.,
in de eerzts plaats een cetrekking tussen feze “ienst en een parti-
culier en Zient cderhalve eentalic te zijn. Cvereenkomstig artikel 19,
waarnaar artikel 35, § 2 verwijst, dient het Zljzonder Kinderbijslag-
fonds vosr plaatseliike en gewestelljke overheiisdiensten naar de
betrckkensz een Nederlsndstalige assicnatis te sturen, {advies nr.
14.2621/I1/P van 2 december 19825,

ca e s
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Liberale ziekenfonds "Da 3lauwe Bloem" - Arrondissement Brussel

cfr. advies nr. 14.092/II/P van 23 september 1982 blz.  van dit
verslag (advies nr. 14.12%/11/P van 2 Jdecember 1932).

Betrekkinqggkmet andere diensten.

R-V.A, - Brussels gewest,

De betrekking van de R.V.a. met het Kakinet veoor het Brusselse

Gewest kan worden omschreven als een betrekking met een andere dienst
van Brussel-Hoofdstad mot tcepassing varn artikel 17, § 1, B, 2e dat
bepaalt dat de dienst in zijn betrekkingen met een andere dienst van
BrusseluHocfdstad, wanneer de zask niet gelocaliseerd of localiseer-~
baar is, en in‘ien ze ingediend werd coor een particulier, de taal
van deze laatste moet gebruiken. De R.V.A. moet ook het Nederlands
gebruiken om zich tot het Kabinet van het Brusseslse Gewest te richten
over de vragen betreffenda een Nederlandstalige werkloze (advies nre

13.150/1I1/P van 16 september 1982),

Taalkennis van het personeel.

Regie der Posterijen - Postkantoren gevestigd in Brussel-Hoofdstad.
Bij de V.C,T. werden verschillende klachten ingediend tegen de tewerk-
stelling van eentalige loketbedienden en bestellers in de postkantoren
van Brussel-Hoofdstad.

Steeds heeft de v.C.T. aan de verantwoordelijke staatssecretarissen

de bepalingen van artikel 21, §% 2 en 5 herinnerd.

Tevens hecft z1j erom verzocht de tosstand van het »ersoneel in de
betrokken kantoren onverwiild te regelen volgens de voorschriften

van de 5.W.T. en overeenkomstiq artikel 61, § 3, 2e lid, van deze
wetten aan de V.C.T. het gevelg mede te delen dat aan dit advies wordt
gegeven,

De V.C.T. heeft ook nazar haar advies nr. 13.133/I/P van 1 october

1981 verwesen waarin zij oordeelde dat 2e S.W.T. van openbare orde
ziin en veorrang hebben <p iedare reglementsring en dus ook op het
organiek reglement dat de mutaties en de aanstellingen regelt,
{adviezen nrs. 14.097/I1/P er 43.173/II/P van 23 septembker 1982 en
13.071/1I/F van 14 oktcher 1%32),

Ministerie van Landsverdediging - Riikswaczht.
Rijkswachters van wacht aan de cpenbare diensten te drussel.
Voorncemde rijkswachters zijn bercepsonderofficieren wier individuele
taalkennis werdt geregeld docr de wet van 30 juli 1938 betr=ffende

het gebruik der talen bilj het legzr.

Krachtens artikel 8 van voorncemcde wet mocaten de bercepsonderofficieren
blijk geven van een werkelijke kennis vzn de taal van de eecnheid waar-
bij zij disnen. 1Indian de eenheld waarbij zij dienen, in het tweetalig
Gebied Brussel-Hoofdstad is gevestigs, zijn z2ij er krachtens voor-
melde taalwet, niet toe gehcuden het bewijs van tweetaligheid te
leveren, maar slechts het bewijs van de werkelijke kennis van het
Nederlands of het Frans.

De manschappen die worden ingezet om de wacht aan de openbare ge-
bouwen in Brussel-Hoofdstad te verzekeren, beantwcorden allen aan

de bij meergencemde taalwet gestelde vereisten.

calse
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Wat het gebruik der”talen door de dienstén van de rijkswacht in hun
betrekkingen met het publiek betreft, Jienen deze de veoorschriften

na te leven van de S.W.T. Dit brengt mee dat deze diensten zodanig
georganiseerd moeten worden dat er irn de betrekkingen met het publiek
gebruik kan worden gemaakt van het FPrans of het Mederlands naargelang
van het geval.

Het blijkt uit de samenstelling van die wachtdiznst, dat het publiek
zonder enige moeite in het Nederlands of in het Frans kan te woord
worden gestaan zodat er in alle cmstaniicheden kan worden gewaakt
over een stipte naleving van de taalwetzeving die op de Rijkswacht
van toepassing is.

De V.C.T. is van mening dat gencemde rijkswathtszrs optreden in het
raam van een gewestelijke dienst in de zin van artikel 35, § 1, a
die onder dezelfde regeling valt als de plaatselijke diensten die in
Brussel-Hcofdstad gevestigd zijn, in onderhavi: geval artikel 19.

De V.C.T. gaat uit van het standpunt dzt deze wachtposten contact
kunnen hebben met het publiek «=n heeft de Minister verzocht erover
te waken dat de rijkswachters een elementaire kennis van de tweede
taal bezitten of per twee (1 N + 1 F) cp wacht staan.

(advies nr. 13.180/II/P van 25 februari 1982}.

M.I.V.B. - Klacht wegens het feit dat gommige bestuurders van trams
en autcbussen alsook sommige agenten in de metrostations geen Neder-
lands zouden spreken.

De Maatschappij deelde mee dat 2i} met grote moeilijkheden te kampen
heeft bij de aanwerving van werkliedenperscneel, c.m. wegens de onmoc-
gelijkheid om tweetalig personeel te vinden, het grote aantal gast-
arbeiders enz.

De M.I.V.B. dcet echter jrote inspanningen ¢n de kennis van de tweede
taal bij haar perscneel te verbeteren. Zo wirden deze werklieden
slechts definitief aangeworven na een stageperizde van zes niaanden

€N op voorwaarde dat zij voldoen aan al de gestealde voorwaarden, o.a.
het slagen voor een taalprcef

De vcorbereiding tot deze prcef worlt verzekerd gedurende de werkuren
onder de vorm van een cyclus van tenminste tien lessen. Er wordt

hen eveneens een leerzcekje met de meest setruikelijke zinnen cver-
handigg.

Bovendien geeft de M.I.V.B., haar perscneel ulzdrukkelijke voorschrif-
ten en heeft deze verscheidene malen herinnerZ ret het o0og cp de toe-
bassing van de S.W.T. Elke tekcrtkoning die nhaar medegedeeld wordt
met de nodige inlichtingen mazkt het veorwert ilt van maatregelen en
eventueel van tuchtsancties,

Tenslotte is de Minister van Verkeerswezen ST 12/3/1582 pij de MJ.I.V.B.
tussengekomen i.v.m- het prebleer fer kennis van de tweede taal.

Als gevolg dazrvan heeft de maatschappij beslist in de toekomst

het organiseren van tazlexamens toe te vertriuwen aan het Vast
Wervincssecretarisat (adviezen nr. 13-3C6/1IL/F van 21 januari 1982

en 13.356/II/P van 29 april 41982).

R-T.T- = T-T. Gewest Zrussel.
Eentalige teamcten tewerkgesteld in hetrskkinsen waarvan de titularis
tweetalig moet zijn.

Het T.T. Gewest Brussel is een gewasteliive diznst in de 2in van
artikel 35, § 1 van 4z S.W.T. Derhalva worst e kennis van de
tweede taal van het personeel ceregeld deor artikel 21, §§ 2, 3,

4 en 5 van Jde S.W.T.- Azngezien de meegedcelZs inlichtingen hebben
uitgewezen dat een aanzienlijk aantal £€intalizz heambten tewerkstel4d
is in betrekkingen waarvan de titularis veronZsrsteld wordt tweetalig
te zijn en bijgevolg niet beantweoordt aan <e resalingen van artikel 21,
§8 2 en 5 van Ze S.W.T., is > V.C.T. van corzZzeel dat deze klacht



ontvankelijk en gegrong is.
De V.C.T. heeft de bevoegde Staatssecretaris verzocht de toestand
van het personecl te razgelen (zdvies nr. 12.133/II/P van 4 november

19821.

R-T.T. =~ Aanhwerving van aijunct-correspondent.,

Het gaat om een laureaat die in het bezit is van een Frans diploma
en tevens eer getuigschrift waaruit ce grondice kennis van het
Nederlands blijkt en van 2en getuigschrift van elementaire kennis
van het Frans,

De V.C.T. is de mening toegedaan dat de tepalingen
$ 1, ieden 1 en 2 derhal-e aan de kandidaat de rmogelijkheid niet
bieden (z3als wel het ¢eval is in artikel 15, § 1, 3e 1id en artike}
43, § 4), een vocrargaand exanmen af te laggen over de grondige kennis
van de andere taal, een examen dat in d= plaats komt van het opgelegde
diploma.

Het was de uitdrukkeli jke bedceling van de wetgever de vrije

keuze van de taal van het teelatingsexamen vocr "Brussel-Hoofdstad"

te vervangen door de taal van het diploma of wvan het genoten onder—
wijs. Derhalve kan een kandidaat die zijn cndarwijs heeft genoten

in het Frans maar het teelatingsexamen heert afgelegd in het Neder-
lands, in een Plaatselijke of gsewestelljke dienst van Brussel-Hoofdstad
niet als Nederlandstalic ambtenaar worden aangeworven, d.i. als een
Personeelslid dat als hoofdtaal het Nederliands heeft,

Het kan onbillijk schijnen dat een tweetalig kandidaat, die naar

€en betrekking in Brussel-Hoofdstad dingt, de mogelijkheid wordt

van artikel 21,

ontzegd in dienst te treden, omdat hij tot een taalgroep zou behoren

die niet overeenstemt net de taal van zijn diploma, terwijl er gebrek
is aan tweetalige kandidaten. De bepalingen van de S.W.T. zijn even-~
wel van openbare orde, mceten strikt worden tcegepast en er mag niet
van afgeweken worden (cfr. 4895/11/P van 22 december 1977).

(advies nr. 13.328/I/P var 26 novembar 1322).

Ministerie wvan Openvars Werken - N.V. Zeeka..aal en Haveninrichtingen te
Brussel.

De V.C.T. stelt vast cdat neerdere perscneelsleden niet hebben voldaan
aan de vocrwaarden vervat in artikel 21, §§% 2 en 4 van de S5.W.T,

De V.C.T. cordeelt dat deza toestand onregelmatig is en dat al dege
Eénoéﬁinge: in princice nietig 2iin, 21} verz:cekt de heer Minister
deze tcestzn? te regulé;iseren ¢nCr e retrskken versoneelsleden te
onderwersen san sxamens over de kennis van de tweede taal, zcniet zal
de V.C.T., censodzaakt zijn d2 maatregelan vervat in artike! €1, § 4,
3de 1i¢ te treffen dew .7, vracen om de niztizhzis van de betrokken

benceminger vast te stellen (advies nr. 13.233/II/P van 2 december
1982).,

Taalgebru:iy in binnendienst,

RoV.A: = Zrusselse Geweast-

Bij toevsssing van artika: 35, § 1 moet Z2 R.V.A. wanneer een werk-
leze or, 215 Nederlanistzslige is ingeschraven -7 in het Nederlands
zijin 3anvrz=2g heeft gedaan, in zijn rinnendienstan het Nederlands
gebruiker :v basis van artikel 17, § 1, 2, 2e 2at bepaalt dat een

dergeli jke “ienst, inZien de zaak niet celoczliseerd of localisser-
baar is er indien ze dosr een particulier wers ingediend, de door deze
cebruikte «:-a1 gebruikt (adviss nr. 3.180/1I/p van 146 september 1982).

S N
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Plaatselijke diensten : gemeenten en C.C.M.W.'s - Agglomeratie Brussel.

Mededelingen aan het publiiek,

Gemeente Oudergem - Cultureal Centrum-

a- e=2ntalia Franse opschriften op de ruitenmuren.

Krachtens artikel 18 van de S.W.T. moet de
buitenaffichering var d= henaming van het centrum van Oudergem die
¢en mededeling aan het publiex door e=n slaatselijke dienst van
Brussel~Hcofdstad vormt, tweetalig zijn =n niet eentalig Frans.

b. uitsluitend Franse prcjectie van een film die in Frankriijk werd
gerealiseerd.

Advies nr. 4313/II/P <at op 29/9/77 door de
V.C.T. werd uitgebracht in verband met de projectie van de originele
Franse versie van een film zonder Nederlandse ondertitels door de
Kring veor Cultuur en Sport bij het Ministerie van Sinnenlandse
Zaken bepaalt in zijn artikel 2 :
"de geluidsfilm is een kunstwerk en valt bijgevolg niet onder de

toepassing van de S.W.T.".
Het ontbreken van ondertitels bij de originele versie van de geluids-

film is niet strijdig met de S.W.T.
Wanneer een mondelince wededeling aan de projectie van de film
voorafgaat moet ze in het Nederlands en in het Frans gebeuren, wat

hier het geval was.
In het betwiste gevel echter werd het publiek door de tweetalige

inleiding ar de tweetalige toegangskaarten ingelicht over de inhoud
van de £film (adviezennrs. 14.016/II/P en 14.037/II/P van 1 april 1982).

Medelelingen in de Goudan -ids Brussel - uitzave 31/82. Rubriek
Muses . gentalls Fransc vermeldingzn vzor e volgende gemeenteli jke

musea
= Ruseum Schott, Brocthuls en Museum van het Kostuum en de Kant

(stad Brussel)
gijnenhef (gemeents Andsrlecht)
(gemeente St.,-Joost-ten-Node).

Krachtens artikel 18 der 5.W.T. moeten deze
meldingen in het Frans en het Nederlancs gesteld worden (advies
nre 13.253/II/P van 25 fahruari 1982).

Stad Brussel - Uithancen van een eentzlic Franse zouwvergunning

verleend icocr het Ministerie van Cnenbare Werken aan e Stad Brussel
voor een jebouw behcorend zan “e Stad.

Volgens de V.C.T., zijn pouwvergunningen , machtizincen en
vergunningen in de zin van de S.W.T. die in Erussel«Hoofdstad in

een taal (Frans of Nederl:znds) wordern afzeleverd maar waarvan het aan-
plakken geenszins cebruikelijk is.

De mededeling die te kennen geeft Zat de vercunning afgeleverd is

moet als een mededeling =an het nubliek sesch-uwd worden

talen worden opgesteld (advies nr. 14.190/I1/2 van 23 september 1982).
L
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- ~=~-Stad Brussel - gedenkplaat van de °p de Vismarkt heropgerichte Anspach-
fontein en cntwerp tot claatsing van een viertalige verklarende plaat.
Een in de steen gebeiteld copschrift maakt vanwege 2zijn aard zelf,
deel uit van cen kunstwerk en kan niet beschcuwd worden als een
bericht of een mededeling aan het publiek in de zin van de S.W.T.

De V.C.T. heeft evanwel geoc 'deeld dat de ove:heid van een plaat-
selijke dienst van frussel-Huofdstad, vaigens e geest van de
taalwetgeving, ervoor zou mceten zorgen dat zij, bij het tentoon-
stellen van een kunstwerk, het publiek in verband met dat werk in
beide talen informeert.

Het is dus wenselijk ki) =21k tentocngestelde werk een tweetalig
bordje aan te brengen waar:p de titel van het werk en andere deg-
betreffende inlichtingen worden vermeld.

Gelet op de internaticrale en tceristische aard van de stad Brussel,
is de V.C.T. van mening dat de geest en de inrichting van de S.W.T.
zich niet verzetten tegen het feit dat voor de berichten en mede-
delingen voor de toeristen, een of meerdere talen worden toegevecegd
aan die waarin de wet voorziet (advies nr. 14.239/II/P van

16 december 1982).

( - Agglomeratie Brussel - Regie voor Grondbeleid -~ Renovatiefiches
zie advies hieron-er nr. 13.250/II/P van 28 oktober 1982).

2. Betrekkingen met particulieren.

= Agglomeratie Brussel - Brandweerdienst.
De betalingsformulieren cie de Brandwezr aan een particulier stuurt

moeten eentalig zijn en cesteld in de taal van de particulier
(advies nr. 14.234/II/P van 21 oktober 1332},

—_ﬁgqlomeratiE_Brussel - Regie voor Grondbeleid.
Klacht wegzans enerzijds het verspreiden in hct openbaar door de
Regie voor Grondbeleid van de Agglomeratie Brussel van eentaligq
Franse renovatiefiches, en anderzijds wegens het feit dat de be-
heerder van bedoelde Regiz, die tegalijk schepen vecor Stedebouw en
Openbare Wsrken van de ac7lomeratie is, in het Frazns antwoordt op
©en Nederlandstalige brief.

\ De V.C.T. is van mening dat de renovatiefiches het karakter hebben

van een medadeling bestemd voor het publiek- Alhoewel ze opgesteld

Z2ijn door e=n eentalis Frans crganismaf{Inter-snvironnement Bruxelles)
werden ze uitgegeven en verspreid door een dianst van de Brusselse
Agglomeratis, een gewestalijke dienst in <e zin van artikel 35, § 1,
&, van de 5.W.T., en ziin ze -“us cnderwerpen =2zan hetzelfde stalsge]
als de Plzatselijke diznsten van Brussel-Hcofdstad. Krachtens arti.
kel 18 moetan Heze mecsdelingen "in h:zt Nederlands en het Frans"
gesteld weorden, waarkbij deze woorden in Zie zin begrepen moeten
werden dat 3lle teksten tegelijkertijd, integrzal en op veoet van
strikte gelijkheid in e twee talen op het cdocument in kwestie moeten
voorkomen: Wanneer, omville van duidelijke practische redenen,
2entalige versies in elk van beide talen jebruikt worden, moet de
dienst wvan uitgifte ervior zorgen dat de verspreidingsmodaliteiten
identiek ziin.,
/inderdeels lagt artikel 19, 1ste alinea van de S.W.T. deze dienst
van de Brusselse Agglomeratie de verplichting cr in zijn betrekkin-
den met een particulier de tazl te georuiken die de betrokkene ge-
bruikt wanneer deze het Neczrlands of het Frans is. De Commissie
heeft dan ock haar verltazing geuit sver cde vaststelling dat derge-
lijke gebre=kapn nog kunnen voorkomen (advies nr. 13.250/1I1I/P van

28 cktober =382},
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Gemeenten Elsene en Anderlecht - Volkstelling.

De V.C.T. stelt vast dat »lj toepassing van artikel 19 van de S.W.T.
de teller van de gemeente voor zijn betrekkingen met een particulier
de door deze gebruikte taal, voor zover cie het Nederlands of het
Frans is, mroet gebruiken. Volgens de vaste rachtspraak van de
V-C.T. dienen de formulieren die geIndividualizeerd zijn en voor het
publiek bestemd zijn er in de taal van ce carticulier te worden ge-~
steld. 2o zijn taalkeuze niet pekend is, 4iant hij een Nederlands-
talig en een Franstalig formulier te'ontvangen (zie c.a. nr. 4799
van 30 november 1978 i.v.m. de land- en tuinbouwtellingsformulieren
in 1977).

(advies nr. 13.084/I1/F van 21 oktober 1982 en 13.086/II/P van

4 november 1982).

Betrekkingen met éndere diensten.

Agglomeratie Brussel - franstalige brief gestuurd aan de Nederlandse

Commissie voor cultuur van de Brusselse Agglomeratie.
Krachtens artikel 87 van de Wet van 26 juni 1971 zijn de S.w.7?.
toepasselijk op de Brusselse agglomeratie.

De Nederlandse Commissie voor Quliuur van de Brusselse Agglomeratie
opgericht door de wet van 24 december 1970 tot herziening van de
Grondwet (Titel IIT - Hoofdstuk IV Provinciale en Gemeenteli jke
Instellingen - Artikel 108 ter}, is een disnst in de zin van artikel 1,
§ 1, 1 van de 5.W.Te

Door haar aard en door haar territoriale bevoegdheid kan zij be-
schouwd worden als een gewestelijke dienst waarvan de werkkring
Brussel-Hoofdstad bestrijkt maar met eentalig Nederlands karakter:
derhalve leqt de ratic legis-analegie met artikel 17, § 1, A, 1°

van de S.W.T, - de Brusselse Agglomeratie; een tweetalige Nederlands-
Franse dienst, op,zich tot ecn eentalig Necerlandse dienst in deze
taal te richten. (advies nr. 13.327/I1/P van 23 september 1982).

Toestand van het persenzel - gemeenten en 0.C.M.W.'s.

Verdeling +an de betrekkingen tussen de twees tzalgroepen.

Bij de besturen van de gemeenten en van de cpenbare personen die aan

de gemeenten ondergeschikt zijn moeten, overeenxomstig artikel 21,

§ 7, 2de 133, S.WeT., van 1 september 1973 af de retrekkingen die
gelijk aan of hoger zijn dan die van afdelingschef in gelijke mate hezet
2ijn deor zmbtenaren van de beide taalgroepen.

De twee hizrng afgedrukte tabellen geven vcar eike gemeente, respectie-
velijk elke O.C-M.W., de stand op van de tazlverdeling van de betrek-
kingen vanas de graad van afdelingschef en hoger, cp de datum van

31 december 1981.

Bij de 0.C.M.w. zijn de jeneesheren niet vermel-. Het zantal

a

deneesherer, verbonden aan C.CoM.W.~ziekentuizen, komt voor in gen
derde tabel.

cef e
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Deze cijfers zijn overgenomen van een parlementair
antwoord gegeven door de Staatssecretaris voor Volksgezondheid en
Leefmilieu toegevoegd aan de Minister van Sociale Zaken.

Drie opmerkingen dienen gemaakt.

Een geneesheer, werkzaam in twee of meer ziekenhuizen behorend
tot dezelfde 0.C.M-W. of tot een 0.C.M.W. van een der andere 19
gemeenten wordt per instelling geteld.

De 0.C.M.W.'s beschikken niet over genceg elementen om de genees-
heren onder te verdelen in voltijds tewerkgestelden en deeltijds
tewerkgestelden. Ook de wijze van werving kan verschillen van het

ene tot het andere geval.

In deze cijfers zijn zowel de geneesheren-dienstchefs die onder de
toepassing van de bepalingen van artikel 21, § 7, 2e 1id vallen,
overgencmen dan de geneesheren waarcp artikel 21, § 7, 1e lid van
toepassing is.

eo/eo
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TABEL I.

Diensten der gemeentebesturen van Brussel-Hoofdstad.

Gemeenten kader F N |-F. in overtal Vacant
(1) of buiten
kKader

Anderlecht 36 17 18 4 (2) 1+4=5 (3)
Brussel 121 59 56 8 6
Elsene 41 21 16 2 (4) 2+4=6
Etterbeek 23 12 9 5 (4) 2+2=4
Evere 14 6 7 - 1
vanshoren (§) 9 4+1 4+1 2 1
Jette 21 10 10 2 1
Koekelberg 7 2 4 2 1
OCudergenm 10 4+1=5 4 1 1+1=2
Schaarbeek 14 21. 22 1 1
St.—Agatha—Berchem 8 4 4 - ~
$t.~Gillis 25+1=26 14 12 - ~

: (5)

St.-Jans-Molenbeek 25 10 S 1 &
$t.=Joost-ten-Node (6) 13 6+2 7 2 -
Ste-Lambrechts—WOIuwe 22 10 1¢ - 2
St.-Pieters-woluwe 13 7 6 1 -
ckel 29 14 15 - -
Vorst 25 13 S 1 3
Watermaal-sosvoorde 3 4+1 4 1 -

(2}
(3)
(4)
(3)
(6)

artikel 7 van het K.B. van 30 november 1966, houdende maatregelen
tot vrijwaring van ge verkregen rachten van ambtenaren die op

1 september 1963 verbonden waren aan een Dlaatselijke of gewas-
telijke dienst gevestigd in Brussel-Hoofdstad (VI).

4 buiten kader (statutaire bepalingen).

4 + 1 vacatures.

2 buiten kader.

+ 1 op het kader (nedics-scciaal cersoneel),

Semeenten : hat aantal betrekkingen voorzien op het kader
overtreft het aantal reele effectieven (inbegrepen de
betrekkingen in ovartal),



TABEL IT,
O0.C.M.W.'s van Brussel-Hoofdstad.

48,

10.

11,
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

1. Anderlecht

2. Brussel

Elsene
Etterbeek
Evere
Ganshoren
Jette
Koekelberg
Oudergem
Schaarbeek

St.-Agatha-Berchen
St.~Gillis
St.—~Jans«Molenbeeck
St.-Joost-ten-Node
St.~Lambrechts-Woluwe
St.-Pieters-woluwe
Ukkel

Vorst

Watermaal-sosvoorde

F. N. F. in overtal (1)
of buiten kadep
7 8 2
24 23 10
4 3 2
3 3 -
1 1 -
1 1 -
4 3 -
2 1 -
2 -(2) -
2 + 2 5 -
openst.
betrek,
1 1 -
2 3 -
2 2 1
4 3 -
5 4 -
2 2 -
) - -
1 1 -
1 1 -

(1) Franstalige ambtenaren benoemd in overtal,

(2)

ODCtH-we

artikel 7 van het K.B. van 30 novemnber 1966
tot vrijwaring van de verkregen rechten van
1 septemrer 1963 verbond
gevestigd in Brussel-Hoofdstad (VI).

2 openstaande betrekkingen voorbehouden aan

1ijke cGianst
Oudergemn :

Nederlandstaligenq

21j toepassing van
s hcudende maatregelen
ambtenaren die op

€0 waren aan een plaatselijke of geweste~
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TABEL III.

Geneesheren verbonden aan de 0.CeM-W.~zickennuirzzn van Brussel-Hoofdstas,

O0.CoM.W.-ziekenhuizen - Brusssl Geneesheren wet | Geneesheren met
Nederiandstali: Franstalig diploma
i diploma

St.-Pleters Ziekenhuis - Brussel 1 261
Instituut Jules Bordet - Brussel 6 60
Brugmann Ziekenhuis - Laken 32 206
Verzorgingscentrum "Paul Brien s &+ 0 73 + 3
Inst. Racui - Schaarbeek
Eliniek "Fondation Lambert” - Etterbesk 3 75

*H.I. van Etterbeek - Etterbeek 1 53
MsH.I. van Elsene - Elsene 2 7
Verzorgingscentrum J. Bracops - Anderlecht 14 €3
Medisch Instituut Anderlecht - Anderlecht 1 13
MoHeI. van St.-Gillis = vorst 6 65

5. Toezicht van e Vice-Gouverneur op de plaatseiijke en gewestellijke
diensten van Brussel-Hoofdstad.

L, Door <de Regeringscemmissaris veeor de hoofdstad van
het Rijk, vice-gouverneur van de provincie Brabant, werden de hierna-
vermelde statistische tegsvens verstrakt aangaanie zijn voogrijtussen-
kemst betrefrense e tsezassing van de S.W.T, 32 Iz ac:lormeratie
Brussel en op de ciensten van de gemeenten 2n van ‘e C.C.M.W. binnen
het taalgebied Brussel-Hzafdstar.

Het bijzonier toezicht van ce vize-gouverneur is
vastgelegd in artikel 65 wvan e S:W.Te =n in het ¥ininklijk Besluit
van 13 januari 1964 tot vaststellinc var de bevceziheid van e vice-
gouverneur van Ze pravincie Brabant (8.5. 25 ferruari 1964).

Aantal Zocr de vica-gsuvarneur ¢etrcffen schorsings-
besluiten ten sanzien van “eslissingen
van de agglomeratie Brussel 56
var gemeenteoverheden 70
van C.C.M.W. 38

224
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De meeste van deze schorsingsbesluiten vonden
rechtssteun in de miskenning var de bepalingen van artikel 21 van de
S.W.T., meer bepaald bij cntstentenis van een schriftelijk examen
bij de benoceming of aanstelling van perscneelsleden Hij deze diensten
(artikel 21, § 2), bij ontste:ntenis van een bijkomend mondeling
examen door diegenen die “mdang hebben met het publiek (artikel 21,
§ 5) of bij cntstentenis van het schriftelijk examen voor de titu-
larissen van een ampt die tegenover de overheid verantwcordeli jk
zijn voor het behecud van <e genheid in de rechtspraak of in het
beheer van de dienst waarvan cde hege leiding hen is toevertrouwd
(artikel 21, § <¢),

Enkele schorsingsbesluiten werden getrceffen wegens
¢vertreding van artikel 21, & 7, omdat bij de werving van het perso-
neel 50 % van de te beceven betrekkingen niet in gelijke mate werden
verdeeld over de beide taalgroepen (1e 1i4) of n2g omdat de pariteit-
regel van het 2de 1id van die pParagraaf niet werd geéerbiedigg.

Die besluiten werden gevolgd deor 87 vernietigings~
besluiten op de veordracht van de bevoegde ministers gencmen.
In 12 gevallen besliste de minister de vernletiging niet te verw
volgen. 1In 14 gevallen slaagden de betrckken personen naderhand
voor de voorgeschreven examens. In 13 gevallen trok de Raad of het
College de geschorste beslissing in.

90/0:.
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Gemeenten met gpeciaal statuut.

Mededelingen aan het publiek.

Ministerie van Openbare Werken - Weg,
Docrnik/Kortrijk en Moeskroen - Eentalig Nederlandse verkeershorden in de

Jemeente "Spiere-Helkijn".
Krachtens artikel 11, § 2 der S.W.T. moeten 4= mededelingen aan het publiek

in de taalgrensgemeenten waartce Spiere-Helkijn behoort, in het Nederlands
en in het Frans 3asteld wordan. (advies nr. 13.291/11/P van 14 januari

1982).

Gemeente Komen - Infor-Service -'"van huis tct huis" verspreiding van een
uitsluitend Franse uitgave van een plan van wegen en straten van Komen,
De V.C.T. bevestigd dat "Infor~Service" een dienst is in de zin van
artikel 1, § 1, 2° van de S.W.T.

Het wegen- en stratenplan is een

mededeling in de zin van artikel 11, § 2, 2e lid van de S.W.T. en dient
in het Nederlands en in het Frans gesteld te wcrden.
(advies nr. 13.198/II/P van 4 februari 1982).

Provincie Heneqcuwen "Service de Diffusion Intellectuelie et Artistique
du Hainautv,

Verspreiding van een eentalig Franse brochure te Komen.

Deze vereniging mcet beschouwd worden als ¢cen dienst in de =zin van

artikel 1, § 1, 2° van de samengeschakelde taalwetten die erop toepas-

selijk 2zijn.

De Commissie wii herinneren aan haar rechtspraak terzake.

Waar het "Culturele" zich uitdrukt in zijn eigen taal, dan geldt dat niet

voor wat beschouwd kan worden als het administratieve aspect van deze

activiteit. Een mededeling met informatief karakter aan het publiek, in

aen taalgrensgemeente, moet dan ook in het Nederlands =n in het Frans

gesteld werdan.

Een culturele aztiviteit belangt de hele ozvolking aan en zolang een

V.2.W. van de asrd van de 2etrokkene een feitelijk menopolie bezit,

is het wenselijk dat dit organisme zich in een taalgrensgemeente tot de

hele bevolking richt in tweetalige bewoordingen.

De Cémmissie berzalt dat wat ‘e verspreiding van de informatie door
brochures, Prospectussen enz... betreft, de tweetaligheid vernlicht is
zodra het barsconlijk karakter van de nededeling verdswijnt bijvoorbeeld

bij "van huis tcot huis verspreing.
(advies nr. 13.254/II/P van 41 februari 1932).

Cemeente Komer — Verkeersborien.

Krachtens artix=i 11, 5 2, 22 2linea van de S.W.T. mceten zij in het

Nederlands en het Frans gesteld zijn.

De weorden in het Nederlands en in hat Trans tetekenen velgens de recht-
[

SPraak van de V.C.T. dat alle teksten tegeliikertijd, integraal en zp
voet van strikte gelljkheid in de twee talen worden weergegeven, waarrij
de woorden 'strixte 7telijkneid" eenzelfde lettertype en eenzelfds veor-
stelling impliczren,.(advies -r, 1¢.005/1I1/F rar 16 septemnber 1982).

Provinciale miZZelbare schocl van 's Gravenvceren. De verspr=idng van =-p

“entalic NcZzrlandse prospektus vormt =2n handeling met adminisfratisf
karakter, cni=rwirpen aan de teepassing van artikel 1, § 1, =2® van de taal-
wetten in Testuurszaken en aan de rechtspraa

schooloverhei s = repzlingen tetreffende -

mmissie die cop de

€ Cz =
liike “i2nsten tcepassern.
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De V.C.T. cordeelt dat de mededelingen met een cultureel voorwerp, princi-
pleel de hele bevolking van de taalqrensgemeenten 2anbelangen waar de
mogelijkheden van de twce gemeanschappen noodgedwengen niet gelijk zijn.
Een prospectus met 4it karakter, zoals in dit ceval, en verspreid in een
taalgrensgeneente via de post maar velgens esen "van deur tot deur® systeem
dat elke persoonlijke mededelin¢ uitsluit, moet fijgevolg in het Nederlands
en in het Frans gesteld worden krachtens artikel 11, § 2, 2e alinea van de
S-W.T.(zoals in het V.C.T.-advies 4360/II/P van  oktober 1380 werd vermeld
is het "informatie van het publiek-aspect doorslaggevende advies nr.
13.057/11/P van 25 juni 1982)-

B. Betrekkingen met particulieren.

- Ministerie van Econcmische Zaken - N.I.S. - Volkstellingsformulieren -
Randgemeenten.
Verwijzend naar haar advies nr. 4799/11/P van 30 november 1978 betreffende
de formulieren die gebruikt werden voor de land- en tuinbouwtelling in 1977
in de gemeente Komen heeft de V.C.T. geadviseerd c¢at het uitreiken v n
recto-verso F-N tellingsformulieren in strijd is met artikel 25 der
S.W.T,.
In de randgemeenten dienen de formulieren tij tozpassing van artikel 25
in de taal van de particulier gesteld. (adviezen nr- 13.056/II/P van
17 juni 1982 en 13.091/II/P van 2 december 1982).

- N-M.W. - Gewestelijke dienst te Luik. .

al) Documenten met Franstalige en Duitstalige medecdelingen gericht aan een
Nederlandstalige inwcner te Voeren.

b} Nederlandsonkundige ambtenaar.
De Gewestelijke Directie Luik van de N.M.W. is een gewestelijke dienst
in de zin van artikel 36, $§ 1 en is voor zijn betrekkingen met parti-
culieren onderwcrpen aan artikel 34, § 1, vcorlaatste 1id volgens welk
een gewestelijke dienst in zijn betrekkingen met een particulier de taal
gebruikt die te dezer zake cpgelegd is aan de plaatselijke diensten van de
woonplaats van de betrokken par=iculier.
Overeenkomstig artikel 12, laatste 1id, wenden Ze plaatseli jke diensten
in de taalgrsnsgemeenten zich tct de particulieran in die van de beide
talen (N. of F.) waarvan cde hatrokkenen zich hebhen bediend of het gebruik
dgevraagd hebben.
Indien de taal van de particuli=sr nist bekend is, bestaat er een vernceden
juris tantum dat de taal van het geblied ock deze is van de particulier
(advies nr. 13.035/I1/P van 42 mei 1982).

- N-M.B.S. - Staticn te Komen. Treinkaartj<s waarzp e naam van het station
ven afgifte en de aard van het document alleen ir het Frans wecrden vermeld,
Het bedoel® treinkaartje is een getuigschrift afgeleverd door een plaatseli jke
dienst gevestigd in een taal¢rensgemeent2 en dient in het Mederlands aan
¢en Nederlandstalige reiziger uitgereikt te wcrden.

(advies nr. 14.171/I1/P van 30 september 1982).

- Waals gewest - Bestuur van Stedebouw en Ruimtelijke Ordening van de

provincie Heneqgouwen.
Plannen gehecht aan een vraac onm bouwvercunning cpgesteld in het MNederlands.,
- = = =3 =]

Verzoek om Franstzlige plannen vanwege het Bestuur.
Het Bestuur van Stedebcuw en Ruimtelijke Ordening van Henegouwen is

een gewesteli jke diecnst in f¢ zin van artikel 34, § 1.

el
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Een dergeli jke gewestelijke dienst waarvan de werkkring gemeenten van het
Franse taalgebied bestrijkt nat een speciale taalregeling of met verschil=-
lende regelingen en waarvan de zetel in dat gebied gevestigd is, moet in
zijn betrekkingen met een particulier en voor het opstellen vanp akten,
getuigschriften, verklaringen, de taal gebruiker die te dien zake opgel =qd
is aan de Plaatselijke dienstsn van de wocnplaats van de betrokken parti-
culier,

Aangezien de gemeente Komen cen gemeente is die in Frans taalgebied gelegen
is en voorzien is van z2n speciaal stelsel met het 007 op de bescherming
van haar minderheden, had de betrokkene het recht een Nederlandstalig
dessier in te dienen.

(advies nr., 14.212/11/P van 2 december 1982).

Taalkennis van het perscnezel.

Regie der Posterijen -~ Postkantoren gevestigd in gemeenten met faciliteiten.
Tewerkstelling van eentalige loketbedienden en bestellers.

l.a. Randqemeenten_e

Brogenbos - Kraainem ~ Linkebeek en Wemmel.

De tewerkstelling van eentalig personeel dat een functie uitoefent

waarin het omgang heeft met het publiek is in strijd met de bepalingen
eigen aan artikel 2% van de S.W.T. die de elementaire kennis van het Frans
Opleggen. Het af te leggen examen is omschreven in artikel 9, § 3 van het

KeB. nr. Ix van 30 november 1966,

St,—Genesius-Rode en Wazembeek-Cppem.

Artikel 31 bepaalt -2at de bevoegde overheden de fiensten er derwijze
Crganiseren dat zonder meelte kan veldaan werden 2an de opgelegde tzal-
“erplichtingen.

In degze bostkantoren komt het er derhalve op aan de diensten te orga-
niseren, wat mogelijk lijkt bij de loketteambter =aar niet te realiseren
is met bestellers die slechts €4n taal kennen.
Het feit dat maar S bestellers op 35 tweetalig
de diensten niet zijn georganiseerd in de zin z
schrijft. oOm die reden is de klacht, wat e be
1ijk en gegrond.

1 bewijst genceg dat
€ artikel 31 het VOoOr=-
t2llers betreft ontvanke-

Taalqrensgemeentenn

Cp orond wvan artikel 15, § 2, Se 1li¢ van de  WW.T, nz3g niemand in de
cetrckken postkantoren een ambt bekleden waarbij hij omgang heeft met
het pukliek, indien hij niet een aan het ambt aancepaste, veldoende of
elementaire kernis bezit van et Nederlanés of vzan het Frans, naar gelang
var. het geval. pie kennis moet viorden vastgestels aan de hand van het
éxanen, omschreven decor artikel 2, § 2, vzn het K.s3, nr. IX van 30 november
1966,

Aangezien tal wvan loketbedienden en bestellicrs het bewiis niet hebben
celeverd van de aan hun ambt aancepaste elementaire kennis van da tweede
taal, acht Ae VoC:T. de klacht cntvankelijk en Ze zrend,

{advies nr. 13.071/I1/F van 14 cktorer 1722)
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= N:V. Coditel - Luik - Gemeente Voeren.
Sturen van Nederlandscnkundige technici.
Overeenkomstig de rechtspraak van de V.C.T. is Coditel-Luik een dienst
in de zin van artikel 1, § 1, 2° van de S.W.T. en dient beschouwd te
worden als een gewestelijke dienst in de =zin vsn artikel 36, § 1 der
S.W.T
In toepassing van artikel 38, § 3 der S.W.T. dient Coditel, in de taal-
grensgemeenten zich te richten tct de particulieren in die wvan beide
talen (het Nederlands of het Frang) waarvan de >etrckkenen zich bediend
hebben of het gebruik hebten gevraagd {artikel 12, laatste 1id).
De V.C.T. oordeelde derhalve dat in de gevallen waar een eentalig Franse
technicus zich naar een Nederlandstalige inwoner van Voeren begeeft,
hij vergezeld moet zijn van een technicus die Nederlands kent.
(advies nr. 14.123/II/P van 23 september 1982).

- Rijkswachtbricade van Komen.
Verwijzend naar haar adviezen nr. 11.087/I/F wvan $ oktober 198G en
13.139/I1/P van 17 december 1981 waarbij de V.C.T. scordeelde
~ dat krachtens artikel 1, § 1, 4e van de 5.W.T. haar bevoegdheid zich

uitstrekt tot alle administratieve handelingen van de rijkswacht-

eenheden; ~ dat de territoriale rijks-

wachtbrigades diensten zijn in de zin van de S.W.T. waarvan de
verplichtingon tegencver de particulieren en, van de weeromstuit, die
van hun leder, bepaald worden door de bepalingen van de S.W.T. die
Op hen zeer precies toepasselijk zijn en niet alleen op basis van
artikel 38, § 3,

advizeerde zij dat in het bijzondere geval van de rijkswachtbrigade

van Komen, een plaatselijke dienst van het Franse taalgebied moeten

toegepast wordsen :

~ én artikel 15, § 1 van de S.W.T. : aan allen cpgelegde verplichting
om de taal wvzan het gebied, namelijk het Frans, zrondig te kennen en
dat te bewijren, ofwel door aen schoclattast wrzrin staat dat het
onderwijs ir. het Frans werd gevolad, ofwel dcor een examen voor het
Vast Wervincssecretariaat waarvan le modaliteiten bepaald worden door
artikel 7 vzn het K.B. nr. IX van 30/11/.355.

- én artikel 25, % 2, Se zlinez van d= S.W.T. zanjezien het om een
taalgrensge-zente gaat en de leden van ecn territcriale rijkswacht-
brigaZde duiZ=1ijk een ambt bekleden dat hen ir contact brengt met het
bubliek, mcet de elemantairs kenris van het Nederlands, voor Ziegenen

die hun stuZie niet in deze taal gedaan hebben, bewezen worden door een
examen vocr het Vast Wervingssecretariaat waarvan de modaliteiten worden

bepaald dcecr artikel 9, § 2 van het K.B. nr. IX van 30/11/1966.,
(2dvies nr. 13.322/TI/P van 4 maart 1582).

2o/ a0
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Duits taalgebied.

Bestuur wan Waters en Bossen (inspectiedienst van Malmedy en de dienst
"houtvesterij® van Biillingen).

De klacht is gegrond wegens de volgende feiten

- De mededelingén of formulieren die bastemd zijn voor het publiek,
al dan niet doorgestuurd viz da plaatselijke diensten van het Duitse
taalgebied worden niet altijd "in het Duits en in het Frans" gesteld,
zoals artikel 11, § 2 van de S.W.T. tepzalt voor de gemeenten van
het Duitsse taalgebied, een artikel dat in 4i=2 zin noet geinterpreteerd
worden dat alle teksten tegelijkertij< en integraal in de twee talen
moeten voorkomen op het dokument in kwestie, waarbij de absolute
gelijkheid van de twee talen worden gerespecteerd {(cfr. advies V.C.T.
nr- 1235 van 24 juni 1965),

= wegens het gebruik van omslagen met voorgedrukte Franstalige vermel-
dingen, van briefpapier met Franstalige hcofding en van zegels met
eentalig Franse vermeldingen voor de correspondentie in het Duits;

= wegens dé Franstalige briefwisseling met ce gemeente Biillingen,
Plaatselijke dienst van het Duitss taalgebied,

Ze is niet gegrond, bij gebrek aan ccncrete bewijzen in verband met de
beschuldiging als zcuden bepaalde ambtenaren van het Bestuur van Waters
en Bossen weigeren het Duits te gebruiken in hun mondelinge betrekkin-
gern. met de plaatselijke bevolking en meer bepaald met hun arbejidersper-
scneel, terwijl de toepassing van de $.W.T. cat vereist.

(advies nr. 13.014/II/P van 14 maart 1982).

Betrekkingen met de particulieren.

N.M.B.S. - Staticn van Butgenbach.

Het station van Butgenach, plaatselijke Jienst van het Duitse taalge-
bied, moet ir z2ijn betrekkingen met de particulieren die in de ceneente
wonen, de Duitstalige "berichten van aankomst" (C772) gebruiken.
(advies nr. 13.363/II/P van 13 mei 1982).

Taalkennis van het perscneel.

Ministerie van Landbouw - Administratieve Disnst van Waters en Bossen

in Duits taszlzeried en in 42 gemeenten ult hat Malmedvse.

De V.C.T. hesft vistgestelid dat de persznazlisizader var niveau 1 en 2,
alsook de tes~hnische perscrizelsleden telast et de domaniale of gemengde
besgebieden, aangeworven worden door hat hocfdbestuur van het Ministerie
van Lantoouw om teverkgasteid te worder in F-2atselijke of cewesteliike
diensten ern zZus onderw.rpen 2zijn aan de wettelijke en reglementaire
bepsalingen r~estreffande taalzaken, die eizen zijn aan de personeelsleden
van de centrale diensten wat hun aanwerving bLHetraft, hun inschrijving
op een taalrzl en hun administratisve lzopbaan.,
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De V.C.T. heaft evenwel geoordeeld dat er een uitzondering kon gemaakt
worden op voornoenmce regels in de vercndarstelling dat een personeels-
lid aangenomen wordt doop zen centrale dienst met het ocog op functies
die door hun aard slechts kunnen uitgeocefend woerden in een plaatselijk
cf gewestelijk kader, en dat in dit geval dezelfde aanwervingsprincipes
zullen moeten toegepast werden als in de plaatselijke of gewesteli jke
diensten (cfr. advies V.C.T. nr. 2936/I/P van 16 Jenuari 1975).

$ 1 en 38, §§ 7 en 2 var de S.W.T. moeten de
van Waters en Bossen die tewerkgesteld
zijn in de plaatselijke diensten van het Duitse taalgehied of in de ge-
westelijke diensten in 4de zin van artikel 34, § 1, » of in de zin van
artikel 36, § 2, indien de zetel van de dienst in het Duitse taalgebied
is gevestigd, de taal van h=ot gebied - d.i. het Duits - kennen.

Volgens de artikelen 15,
personeelsleden van het Bestuur

Evenzo, moeten die persone=lsleden die tewerkgesteld zijn in plaatse-
lijke diensten van de gemeenten uit het Maimedyse of in gewesteli jke
diensten in de zin van artikel 36, & 1 of in de zin van artikel 36,

$ 2, indien de zetel van de dienst gevestigd is in een gemeente uit
het Malmedyse, de taal van het gebied kennen, namelijk het Frans.

Deze kennis:van het Duits of van het Frans mocet grondig zijn en
vastgesteld worden overeenkomstig de in artikel 15, § 1 van de S.W.T.
en in artikel 7 van het KsB., nr. IX van 30 november 1965 aangeduide
regels (cfr. advies V.C.T. nr. 1410/I/P van 15/12/1966; advies V.C.T,
nr. 3936 van 16 januari 1975).

De technische bersoneelsleden die een gemeentelijk gebied onder hun
bevoegdheid hebben, ofschecon ze aangeworven woerden volgens bijzondere
modaliteiten, zijn toch sok benoemd door de Minister van Landbouw en
worian gelijkgeschakeld met de ambtenaren van het Bestuur van Waters

en Bossen (cfr. Boswetboek - artikel 1273,

Als ambtenaren van een plaatselijke dienst van een gemeente van het
Duitse taalgebied of van een Semeente ult hét Malmedyse mceten ze de taal
van het gebijed kennen, narzeliik het Duits of het Frans nasrgelang van
het geval, deze kennic moot ¢rondig zijn en vastgesteld wirden overeen-
komstig de resels van srtikel 15, § 1 van cde S.W.T. en vap artikel 7 van
het K.B. nr. IX van 30 niverber 1266,

Bovendien is uit het onderzcek cetleken dat talrijke personeelsleden
van het Bestuur van Waters en Bossen, in dienst in het Duitse taalge~
Sled en in de gemeenten uit het Malmedvse, geen behcorlijk bewijs heb-
ten geleverd van de taalkennis die vereist wordt duor de aard van de
dienst waarzij ze tewerkgesteld zijn.

Dat de dvor het K.B., nr. VIIT van 3C november 1966 tepaalde beschermings-
maatregelen zver het aloemecn verkeardeliijk worden ingerceren om menige
chreczelmatise tcestand ta rechtvaardigen, owvdat van deze maatregelen
slachts gelden vaor cersoneelsleden die Lehouden werden in de betrekking
die ze op 1 September 1963 innamen, en zonder cdat ze cndertussen be-
vorderd werden, behalve wanreer ze geslaagd zijn veoor het bevorderings-
eXamen in de taal van het cebied 2on ter plaatse tevorderd te worden of
wanneer ze geslaagd zijn voor sen taalexamen ad hoc (cfr. advies V.C.T,

nr. 239:1/I/P van 25 juri 4970).
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De huidige situatie - 22 onregelmatice gevallen van 68 =zenheden in
dienst wijst er niet oo dat het Bestuur var Waters en Bossen de
verlangde eertied heeft betoond voor de S.W.T.: dat de situatie

des te zorgelijker 1lijk%t aangezien ze niet van die aard is dat ze
de toepassing van de samengeschakelde taalwetten stimuleert, dat het
gaat on de administratieve betrekkingen van de-e ciensten onderling
of met de diensten waarcnder ze ressorteren er met de plaatseli jke
gemeentelljke diensten, maar cok om hun betrekkingen met het werk-
liedenperscneel en met de pPlaztselijke bevolking in het algemeen.

Het is de Commissie evenwel niet ontgaan dat deze situatie grotendeels
het resultaat is van histsrische omstandigheden: dat zo het grootste
deel van de hier bedoelde ambtenaren niet in de voorgeschreven vorm
voldaan heeft aan de opgelegde taalexamens, ze niettemin een zekere
kennis van het Duits of, naargelang van het jeval, van het Frans be-
zitten.

Ook heeft de Commissie, al drihgt ze er bij de heer Minister van Land-
bouw op aan dat de aangetoonde onregelmatigheden zouden verholpen worden,

-

gemeend de volgende opmerkingen te moeten maken :

1. Het begrip dat de V.C.T. wil tonen tegenover het personeel van de
ciensten van het Bestuur van Waters en Bossen van het Duitse taal-
gebied en van de gemeenten uit het Malmedyse, kan niet worden uit-
Gebreid tot de aanwervingen die gebeurd zijn na het in werking tre-
den van de wet van 2 augustus 1963 en, meer bepaald tet de aanwer-

vingen in de tcekomst.

2. Het 1ijkt vanzelfsprekend dat een tarritoriale herstructurering die
nNog meer de taalhomogeniteit van de houtvesterijen en zelfs van de
inspecties bedoelt, van die aard zou zijr dat ze de toepassing van
de S5.W.T. vergemakkelijkt, zowel in cinnerdijienst als voor de be-
trekkingen met de andere vlaatselijke of cewestelijke diensten en
voor de betrekkingen met <. particulierern.

De V.C:.T. heeft de klacht tijgevole gecrond verklaard om de volgende
redenen de bepalingen var de samengeschakel:e taalwetten werden niet
nageleefs, nu eens ondat cevazalde ambtenaren seen bewijs hebben geleverd
van de taalkennis van het vereiste niveau (2 jevallen waarvan 1 ambtenaar
van niveau 1, 2 ambtenaren van niveau 2 en 5 ambtenaren van niveau 3),
dan veer omdat er een verkeerde toepassing werd ¢emaakt van het K.B,

nr. VITI van 30 november 1966 tot tepaling vzn de beschermingsmaatregelen
van de verworven rechten ten voordele van de ambtenaren die cp

1 septemter 1963 in dienst warer (14 gevaller waarvan 1 ambtenaar van
niveau 1, 2 ambtenaren van nivaau 2 en 17 am:tenaren van niveau 3},
(advies nr. 13.181/II/P van 1 juli 1932).



VI. EENTALIGE GEMEENTEN.

1. Betrekkingen met particulieren.

Gemeente Grimbergen - Weligering om een franstalige hrief door een
Privaat bedrijy gevestigd in Brussel-Hoofdstad ir cverweging te
nemen.

Het gewettigd gebruik wvan het Frans docr de klager, een rechtsper~
soon gevestiqd te Brussel—Hoofdstad, kan door het gemeentebestuur
van Grimbergen niet als reden worden aangevoerd om er zich van ont-
slagen te achten aan het verzoek het nodige gevolg te geven. Het
moet in voorkomend geval, de vertaling van de Franstalige brief
vragen aan de Provinciegouvaerneur.

Het gemeentebestuur van Grimbergen heeft de mogeli jkheid om de klager
in het Frans te antwoorden, aangezien deze in een ander taalgebied
verblijft, en deze brief gericht wordt aan deze buiten het Nederlandse
taalgebied gelegen verblijfplaats (artikel 12 van da SoWeTa)o

Het kan er niet toe verplicht worden.

(advies rr, 21.067/I1/P van 3 juni 1982).

Mededelincen aan het publiek.,

Vlaamse Culturele Centra- gevestigd in Wallonie.

E=n Vlaams Cultureel centrum, Jgevestigd in het homogeen
Franse taalgebiad en waarop de samengeschakelde taalwetten tecepasseli jk
zouden zijn krachtens artikel 1, § 1, 2° van veorncemde wetten moet
= bimmen haar lckalen, het Nederlands
=~ buiten deze ickalen, de taal van het gebied, in dit geval het

Frans gebruiken.

Overeenkomstig artikel 11, § 1 van de SeW.T. zal het uithangbord
van een dergelijk Cultuurhuis. in het homogeer Frans taalgebied, dat
e€en bericht aan het puplisk’vornt, enkel in het Frans gesteld worden,
(advies nr. 11.063/I/P van 3 funi 1382).
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DEEL DRIE

Bijzonder Verslaj van de Nederlandse Afdeling

Over het jaar 1982 hield de Nederlandse Afdeling
38 zittinger., O: haar rol werden 39 klachten ingeschreven.

De afdeling waakte, binnen de bevoegdheid haar
opgedragen bij artikel 65, § 5 van de S.W.T. vier de naleving van de
bij K.B. van 18 juli 1966 gecodrdineerde wetten op het taalgebruik in
bestuurszaken en voor de naleving van het decreet van de Cultuurraad
voor de Nederlandse Cultuurgemeenschap van 19 juli 1973 tot regeling
van het taalgebruik vocr de sociale betrekkingen tussen de werkgevers
en de werknemers alsmede van de door de wet en de vercrdeningen voor-
geschreven akten en bescheiden van de ¢ndernemingen.

BEen statistisch overzicht van de werkzaamheden
over de laatste vijf jaar geeft veclgende cijfers

ingeleide zaken adviezen
1977 124 71
1978 106 20
1979 a7 62 (+2)
1980 55 69
1981 o4 54

Een overzicht van de becordeelde diensten
€n van de aangehouden jurisprudentie gaat hierna.

Toepassingsveld van de taalwetten (S.¥.T.).

De afdeling heeft de aar? van de velgends
bestuurlijke diensten becordeeld:

1. zijn plaatselijke diznsten

- Regie der Posterijen - pestkantoren.

2. zijn;gewestelijke diensten

- Regie van Telegrafie en Telefonie : zones Brussel, Gent, Leuven
en Herentals.

- Maatschappij van de Brugse Zeevaartinrichtingen.

4. zijn concessies - Private instellingen met overheidsopdracht.

~ Casinoc van Middelkerke.

5. niet toepassing van de S.W.T.

- Jeugdhuis YRZOEZIE" te Mechelen.

sl s
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6C.

Taalgebruik jurisprudentie.

1. Plaatsel;ike diensten.

Regie der Posterijen - Postkantoor in het Nederlandse taalgebied.
Aanbrengen van tweetalige stempels op briefcwslag. Dz stempel

"terug aan afzender'" is een snderrichting vocr het perscneel en
tevens van die aard is Zat hij kan gebruikt worden in betrekkingen
tussen niet-gehigrarchiseerde diensten uit verschillende taalge~
bieden. A

Overeenkomstig het advies nr. 1104 van 1 december 1966 dient deze
stempel uitsluitend in het Nederlands te zijn, wanneer hij uitsluitend
gebruikt wordt in betrekkingen tussen diensten uit hetzelfde homogene
gebied. Voor de betrekkingen tussen cisnsten uit verschillende taalge-
bieden is de tweetaligheid toegelaten, aangezien deze betrekkingen
niet uitdrukkeli jk geregeld zijn bij de S.w.T.

Concreet werd de stempel aangebracht door het postkantoor van
Kampenhout en was de cnderrichting bestemd voor een postkantoor

te Brussel. Deze betrekking is uitdrukkeliijk geregeld bij de S.W.T.,
t.w. het artikel 10, dat het Nederlands (taal van het gebied) oplegt.
De stempel "woont niet meer op het aangedulide adres" omvat een mede-
deling voor de afzender en is een betrekking met een particulier in
de zin van de S.W.T. overeenkomstig artikel 12 van de S.W.T. Deze
betrekkingen zijn ultdrukkelijk geregeld bij de‘S.W.T. Overeenkom-
stig artikel 12 van de S.W.T, gebruiken de plaatselijke diensten uit
het Nederlands taalgebiecd ultsluitend de taal van hun gebied voor
hun betrekkingen met particulieren. Aan de particulieren die geves-
tigd zijn in een ander taalgebied wordt de mogelijkheid gelaten te
antwoorden in de taal waarvan de betr~okkenen zich bedienen. Dit be-
tekent dat het gebruik van een tweatalice stempel "woont niet meer op
het aanceduide adres® tozgelaten is cp voorwaarde dat de afzender
gevestigd is in een ander taalgebied.

(advies nr, 13.338/II/N van 9 =aart 1982),

Jemeente Leopoldsburg en Landen - tweetalige opschriften c=p de monumen-
ten ter nacedachtenis der wereldoorlogen.

De V.C.T. is van ocordeel dat de regimentsverenigingen die verantwoor-
delijk zijn veor de oprichting dezer monumenten, niet cnder toepassing
van de wet van 2 augustus 1963 vallen; Zat het doel van de inschrif-
tern op de cedenkplaten uitsluitend van zatriottische en historische
2ard is; dat gestreefd wirdt naar hot in herinnering trengen van de
cpofferingen van soldaten uit alle streken van het lan” en dat tussen
deze inschriften en de herichten en mededelingen van acdministratieve
aard uiteraard een fundamenteel verschil bestaat (cfr. advies nr.
1231kis van 16 juni 1965 van de V-C.T-, Franse zfdeling).

(advies nr. 12.094/II/N van 18 mei 19323.

Sgeneents 3rugge - Examenprogramma’s vocr educatief assistent en opstelw
ler-correspondent taalproeven.

Voir zover ar voldaan werst aan de repalli

S-W.T. is de V.C.T. van curdeel dat n=t “e gemeente vrijstaat het

perscneel Ze kennis van een andere taszl Zan cie van het gelied bij te

Erencen, rmits het toetsen van <ie kennis geen deel uitmaakt van de
22latings- en bevorderingsvoorwaarden (<fr. advies nr. 1544 van

11 vktober 1966) (advies nr. 14.025/II/N van 18 mei 1982).

ngen van artikel 15, § 1 der
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Regle der Posterijen - Postkantoor in het Nederlands taalgehied.

Het ter beschikking stellen van tweetalige formulieren, met voor-
rang aan het Nedarlands van formulieren bestemd voor het buiten-
land en dat gebruikt wordt in de internaticnale dienst is niet in
strijd met de bepalingen van artikel 11, 8 1 der S.W.T. (cfr. ad-
viezen 3098 van 28 cktober 1971 en 1104 van 1 december 1966).
(advies nr. 14.030/II/N van 18 mei 1382).

Gewestelijke diencten.

Regie van Teleqrafie en Telefonie « zones Gont, Leuven, Herentals -

officiéle telefoongids-

In het Frans gestelde titels van adeldcm.

De klacht is gegrond voor zover de titel valt binnen de kosteloze
vermelding. Deze kosteloze vermelding is een mededelinge van de
R.T.T. waarop de S.W.T. van toepassince zijn. De klacht is evenwel
ongegrond voor die titels van adeldom, 4ie buiten e kosteloze
vermelding vallen. Deze vermeldingen zijn geen mededelingen van
de R.T.T. en de S.W.T. zijn derhalve caarom niet van toepassing
(cfr. advies nr. 3507/II/N van 25 januari 1973).

(advies nr. 13.116/II/N van 30 maart 1992).

Maatschappij van de Brugse Zeevaartinrichting - Inschakelen van een

tzalproef in een examenprogramha.

De V.C.T. cordeelde dat de maatschapplj van de Brugse Zeevaartin-
richtingen een gewestslijke dienst is in de zin van artikel 33, § 1
van de S.W.T. en dat het artikel 15, § 1 van de S.W.T. alleszins
dient nageleefd te worden en dat het inschakelen van een of meerdere
taalproeven om professicnele reden geen afbreuk doet aan de toepas-
sing van dat artikel (cfr. advies nr. 10.152/I/N van 20 juni 1978

en 13.221/II/N van 10 november 1981 en 5.531/II/N van 18 december 1978},

(advies nr. 14.024/I/N van 30 november 1982).

Concessie en cpdrachthouderde inrichtin-en.

N.V. Publifer is een concessiehoudster van het openbaar domein

(N-M.B.S. excluzieve en potiBle bez=tting van aen stationsruimte).
Daar de N.M.B.S. ide taalregeling opcelssd aan haar plaatseli jke
diensten uit het Nezerlands taalgebied, niet mag verstoren, noet
z1j ervoor zorgen d=t bij het contract. 4e N.V. Puplifer verplicht
worct, in het Nederlands qestelde forrulieren en enmslagen te ge-
bruiken in betrekkingen met deze plaatselijke diensten

(advies nr. 13.336/II/% van 49 Januari 1382).

N.V. Intercontainer - Als concessiehcudster varn de N.-M.B.S. valt de

N.V. Intercontainer, en =nkel binnen ket kader van de concessie,
onder <e toepassing van de SeW.Te, d.w-2, Zat Ze externe betrekkin-
gen, zoals e berichtaer en medecelincer. voor het publiek en de be-
trekkingen met de particulieren, ~nderw:rpen zijn aan de bepalinger
van de S$.W.T. De interne Setrekkingen van “ere vennosctschap met
haar persoreelsleden en die te Antwerz:s nlsatsgrijpen, zijn even-
wel van privaatrechtelijke aard en ziir. gereceld pij het decreet van
19 juli 1973 betreffende het taalgebruik in ¢» arbeidsverhoudingen.
Dit decreet verrkiedt geenszins aan werkgevers bijkomende taalkennis
te eisen bij de aanwerving van perscnealsleden (cfr. advies nr.
13.079/II/N van 2 decemb=r 1981) (advi:zs nr. 13.07S/1II/N van

30 maart 1282).
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- Luchthaven van Qostende - Parkeerterrein.

I,

De V.C.T. bevestigt haar advies nr. 3402/II/N van 9 mei 1972. 21}
bevestiqt haar vroeger advizs, waarbij zij oordeelde dat het ging

om een concessie in de zin van artikel 1, § 1, 2e van de zij K.B. van
18 juli 1966 samengeschakelde wetten op het gebruikx der talen in be-
stuurszeken en dat de ticketten getuigschrifter zijn in de zin van
deze wetten.

(advies nr. 3402/II/N van 9 mei 1982).

Casino van Middelkerke - tweetalig programma.

De Casino van Middelkerke is een concessie in de zin van artikel

1, § 1, 2e van de S.W.T. (cfr. advies 4166/II/N van 3 februari 1976).
Het winter- en lenteprogramma, alsmede de namern der gerechten zijn
mededelingen voor tceristzn in de zir van artikel 11, § 3 van de
S.W.T., t.w. dat deze medzdelingen in ten minste drie talen worden
gesteld. Voor wat de namen der gerechten betreft, oordeelde de af-
deling in haar advies 4109/II/N van 3 februari 1976 i.v.m. het casino
van Oostende dat de namen der gerechten voor zover het geen eigen-
namen zijn, eveneens in ten minste drie talen dienen gesteld te
worden (advies nr. 14.416/XI/N van 30 november 1982},

Vennootschap MONSEREZ -~ tweetalige dienstregeling - stopplaatsen in

het Nederlands taalgebied.
Deze vennootschap -is een private medewerkster van de N.M.B.S. in de

zin van artikel 50 van de S.W.T.

De N.M.V.B. is een dienst waarvan de werkkring het ganse land be-
strijkt. Overeenkomstig artikel SO ontslaat de aanstelling van
private medewerkers de N.M:V.B. niet van de toepassing van deze
S-W.T. De tweetalige dienstregeling is een mededeling voor het
publiek die door bemiddeling van plaatselijke diensten (stopplaatsen)
wordt aangebracht. 2ij valt onder de tcepassing van artikel 40,

2e 1id der S.W.T., m.a.w. 2zij dient aan de stepplaatsen op het grond-
Jebied van gemeanten zonder speciale taalregeling uit het Nederlands
taalgebied uitsluitend in het Mederiands cgesteild te worden

(advies nr. 13.215/II/M van 3 juni 1982).

Diensten van de N.M.B3.5.

Concessiehcuders : - N.V. Punlifer
- N.V. Intercontainer

zie hierbkoven II. 4.

N-M:B.S. - Gewestelijk Geneeskundig Centrum Leuver.

Uitreiken van in het Frans gestelde geneeskundige bhoekjes aan
Franstalige personen uit het Franse taalgebies. Het behandelen
van in het Frans gestelde verzcoceken en van ir hat Frans gestelde
geneeskundice boekjes (dczr het invullen ervan) en het uitreiken
van deze ooekjes in strijd is met de uitdrukkelijke bepalingen van
artikel 33, § 1 der S.W.T. 2Zij oordeelt dat de klacht ontvankeli ik
en cegrend is {advies nr. 4654/13-.337/II/N van 18 januari 1382).

Y
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- N.M,B.S. - Vervoerdocumenten.

De V.C.T., Nederlandsa z2fdeling bavestict haar vroeger advizs
(cfr. 12.274/II/N van 23 3juni 198%) waarbij zij cordeelde dat de
documenten bestemd voor net vervoer van goederen per spoor in
binnenlandse dienst zijn, wanneer zij uitgereikt worden aan
private bedrijven, gevestigd In het Nederlandse taalgebied, akten
en beschelden opgeleqd bij de wet (Wet wvan 25 augustus 1891). Z2ij
vallen cnder de toenassing van artikel 5 van het decreet van

19 juli 1973 en dienen uitsluitend in hat Nederlands gesteld te
worden. Deze documenten dienen, wanneer zi] uitgereikt wcrden aan
particulieren en gebruiki worden in betrekkingen tussen diensten
uit het Nederlandse taslaebied, uitsluitend in het Nederlands ge-
steld te worden (adviezen nr. 12.274/II/M van 30 maart 1982 en

nr. 14.031/II/N van 9 juni 1982).

N.M.B.S. ~ tweetaligheid van vrachtbrieven opgemaakt door privé-
afzenders en di= ter bestemming voorgelecd worden aan geadresseer-
den, die vaak in een ander taalgebied gevestigd zijn.

In haar advies nr. 13.272/II/N van 30 maart 1972 legde de V.C.T.,
Nederlandse afdeling, de nadruk op het drievoudiq karakter van
deze documenten, t.w. een formulier, een bhescheid bij de wet opge-
legd en een document, dat gebruikt wordt in betrekkingen tussen

-niet-gehiérarchiseerde diensten al dan niet uit verschillende taal-

gebieden.

De V.C.T. aanvaardde de tweetaligheid of drietaligheid slechts in
het geval de geadresseerd: in een ander taalgepied gevestigd is.
In de andere gevallen dienden de uitdrukkelijke bepalingen van de
S<W-T. en het decreet nag-leefd te worden, t.w. de bepalingen
i.v.m. het uitreiken van formulieren aan particulieren, de bepa-
lingen van artikel 5 van het decreet van toepassing op de privé-
afzender, cie gevestiad is in het homocens Nederlandse taalgebied
en de bepalingen die Ze betrekxincer. tussen dieasten uit hetzelfde
taalgebied regelen (advizs nr. 14.117/II/N van S cktober 1932).

Decreet van de Cultuurrsad voor de Nederlandse Cultuurgemeenschap

van 19 juli 1973,

Het decreet is toepasseliik =p

1. Bedrijven en werknemers.

2. Sociale betrekkingen.

- mondelinge retrekkingen tussen de directis van een restaurant
en het perscnesl,

Overeenkcmstic artikel 3 van het decreet Zienen de sscial
die zowel de mondelince zls schrifteliike individuele en

contracten tussen de werkzevers en de werknemers orvatten
streeks of onrechtstresks verband houden et de tewearkstellin
Nederlands te geschieden,

(advies nr, 14.027/II/N van 416 noverber 1932).

strekkingen,
lectieve

n die recht-
g in het
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- Comité voor Veiligheid, Gezondheid en Verfraaiing van de Werkplaatsen.

Het verlopen van de vergaderingen in het Frans is in strijd met de
bepalingen van artikel 4, § 2 van het decreet,

De tweetaligheid van de notulen van het comité van de richtlijinen
i.vem. de brandveiligheid en van de dienstnota‘’s is in strijc met
de bepalingen van artikel 5 van dit decreet. Wanneer er geen ver-
zZoek tot vertaling van de berichten en mededelingen bestemd voor
het personeel aan de toezichtsambtenaren betekend werd, is het ver-
talen varn deze mededelingen niet toegelaten,

(advies nr. 13.357/II/N van 16 november 1982).

Akten en bescheiden bestemd voor het personeel,

Schriftelijke bevelen, belastingsfiche 281.1C en het vakantieattest.
De mondelinge contacten, zoals bedoeld bij artikel 3 en de bevelene,
zoals bedoeld bij artikel 4, § 1 van het decrzet dienen uitsluitend
in het Nederlands te geschiesden en gegeven te werden.

(advies nr. 13,359/II/N van 9 maart 1982),

Loon- en weddestroken en de individuele jaarrekeningen en bedienden-
contracten. 2Zij dienen uitsluitend in het Nederlands gegeven en ge-
daan te worden.

Artikel 5 van het decreet voorziet nochtans in de mogelijkheid een
vertaling in een of meer talen te voegen bij de berichten, medede-
lingen, akten, getuigschriften en formulieren bestemnd voor het per-
soneel, zo de samenstelling van het perscneel zulks rechtvaardigt en
OP eenparige en schrifteli jke aanvraag van de werknemersleden van de
ondernemingsraad of van de syndicale afvaardiging.

(adviezen nrs. 13.201/II/N van 9 juni 1982 en 13.357/II/N van

16 november 1982).

Bij de wet of besluit veoruéschreven akten en hescheiden.

Het vervoerdocument C 701 d. betreffende het vervoer van goederen
bij spoorweg, daar het een document opgelegd is blj de wet in de
2in van het decreet en van artikel 52 van de S.W.T. (cfr. advies
nr. 13.039/II/N van 7 april 1982) {adviezen nr. 13.358/1II/N en
13.272/T1I/N, 13.273/1II/N van 30 maart 1932).

Tweetalige rekening uitgereikt dcocr een restaurant.
Volgende gegevens op de rekening of op het ontvangstbewijs zijn
bij de wetten an de reglementan voorgeschreven en dienen door de
exploitant van een restaurant, gevestigd in het MNecderlandse taale
gebied, in het Nederlands gesteld te worden

- de titel of hoedanigheid en het adres van de belastingplichtige;
- de vermelding "belasting cver de toegevoegde waarde";

- de benaming "rekening" of "ontvangstbewijs” naargelana het geval,
- de naam van de erkende drukker.

(advies nr. 14.028/II/N van 18 mei 1982 en 14.230/II/N van

5> oktober 1982).

aa/ee
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Naamloze Vennootschap - Publicatie van de b2ncemingen van de beheerders.
Deze publicatie opgelegc bij artikel 12 van het Wetboek van koophandel,
Titel IX, valt onder de toepassing van artikel 5 van het decreet.
(advies nr. 14,199/II/N van 30 november 1982).

Boekhouding.

Factuur uitgaande van een exploitatiezetel gevestigd in het Nederlands
taalgebied en bestemd voor een firma gevestigd in het buitenland dient
in het Nederlands te wcrden gesteld. Voor de xlant in het buitenland
mag eventueel een vertaling 21j het in het Nederlands gestelde
gevoegd worden (cfr. 4768/II/N van 13 december 1977) {adviezen

nr. 13.160/II/N van 9 juni 1982 en 13.352/II/N van S juni 1982).

Een kasbhon dat in tweevoud opgesteld is,

a) Een luik is o.m. bestemd voor de klant.+ Het document wordt
gebruikt in betrekkingen met klanten en is noch bij wet, nach
bij reglement opgelegd.

b) Een kasbon cok een document is dat gebruikt wordt bij het op-
maken van een kasboek. Het is een document dat derhalve dien-
stig is voor de boekhouding en als boekhoudkundia document kan
beschouwd worden (cfr. advies nr. 12.255/II/N van 16 december 1980).

(advies nr. 14.029/II/N van S juni 1982).

Het kasticket dat een kwijting is en geldt als factuur in dz zin van
artikel 2 van het K.B. nr. 1 met betrekking tot de regeling van de
voldoening van de belasting over de toegevoegde waarde.

De bij de wet opgelegde vermeldingen zijn

1. De datum van ultreiking.

2. De naam en het adres van de belastingplichtige.

3. De datum van levering.

4. Hoeveelheid van de geleverc:s goederen-

5. De prijs.

6. Het tarief en het bedrag van de verschuldigde belasting.
(advies nr. 14.114/II/N van 9 juni 1982).

Het decreet is niet van toepassing cp de volgende gevallen

1. Een type-individusle brief i.v.m. de verpliczhte noterrijtuigverzeke-
ring (zic adviess 43.1C2/II/FP van 5 november 1931} -

2. Een tweetalige vragenlijst ter vervanginc van de individuele
brief (zie advies 13.324/I1/P van 5 november “931).

3. Een type~inlichtingenbtri £ i.v.m. de verplichte motcorrijtuig-
verzekering (zie advies 13.176/II/P van 8 oktobter 1981).

4. Ben formulier "schadercgeling veor de verplichte verzekering in-
zake motorrijtuigen” (zie advies 13.106/II/N van 1 oktober 1981).

Het proces-vertaal van deskundig onderzoek. Het wordt evanwel cebruikt
in het kader van de verplichte verzekering inzzke moterrijtuicen.

Het gaat uit van een pPrivaatrechtelijk =xpertisebureau en vertcont
essentigle cvereenkomsten met de hierboven verrelde documenten (uitge-
zonderd het verzekeringsbewijs).

(advies nr. 13.333/II/N van 19 januari 1982).

aslas
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VIERDE DEEL

Bijzonder Verslag van de Franse Afdeling

De Franse Afieling heeft de volgende adviezen
uitgebracht in verband met de klachter die naar bereikten

Toerisme.
e < .

=~ Toeristische federatie van de provincie Namen.

- Federatie van het Toerisme van de provincie Henegouwen.

(ﬁ Deze twee federaties belast met een taak Jdie
de grenzen van een privé-onderneming te buiten gaan, vallen hierdoor onder
de toepassing van de S.W.T.

Rekening houdend met het specifieke van hun
essentieel toeristische functie, mogen ze brechures die bestemd zijn voor
de toeristen in het Nederlands, het Frans of een andere taal uitgeven, op

Voorwaarde dat elke uitgave eentalig is.
(cfr. advies nr. 12.136/II/F van 22/1/1981) {advies nr. 14.159/1I1/F en

14.158/II/F van 9 december 1982).
~ Ellezelles - Vereniging voor vreemdelincenverkeer.

Aangezien deze vereniging beschouwd wordt

als een openbare dienst in de zin van artikel i, & 1, 2e van de 5.W.T,,
meet ze, ovareenkomstig artikel “1, & 1 van “e S.¥.T., het pregramma
van de festiviteiten die ze srganiseert epkel in het Frans stellen
(cfr. advies nr. 12.156/I1/F van 3/4/4981) {advies nr. 14.188/I1/F van

C 4 november 1982).

Berichten en mededelinzen aan het publiek.

- Gemeente Rastenaken.

Een cpschrift 2o de ter herinnering aan de
oorlog 1940-1%45 tentoongestelde Amerikaanss tank mag tenminste in Adrie
talen gesteld worden, aangezien de gemeente Sastenakzn heschouwd wordt
als een gemeente met toeristisch karakter (azvies nr. 14.014/I1/F van
9 december 1982),

~ Spa - Domein Nivezd.

Het Naticnaal Ponds "Steunt Elkaar" dat een
herstellingsocrd beheert in het domein Nivezd te Spz is geen dienst in

de zin van artikel 1, & 2 van de S.W.T.
(advies nr, 14:014/II/F van 1C juni 1982).

eel .o
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Wegsignalisatigo

De Franse afdeling heeft haar rechtspraak
terzake bevestigd, namelijk

Autoweg van wallonie - Vermelding " Aachen™.

De benaminger van buitenlandse plaatsen mceten
vertaald worden wanneer s debruikelijke wocrdenboeken of naslagwerken
et een vertaling van geven en op voorwaarce dat deze gebruikelijk is in de
in het gebied opgelegde tazi {advies nr. 12.291-13.C33/1I1/F van 30 april
1981). Dit geldt zeker veor "Alx-la=Chapelle™.
(advies nr. 14.157/II/F van 4 november 1382).
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VIJFDE DEEL

-—

BIJZONDERE RUIRIEKEN

I. Verkieringen.

Randgemeenten ; tweetzlice :orcerpincstrievan.

De oproepingsbrief wordt beschouwd als
tussen een bPlaatselijke dienst zn een particulier c*r
en 4819 respektievelijk van 5 juni 1975 en 25 mel 1578

Overeenkomstig artikel 25 van i@ S.%.-T., noet de gemeente
de taal van de particulier gebruiker vocr zover die taal het Nederlands

of het Frans is.

De V.C.T. heeft zich nochtans in verige adviezen reken-
Schap gegeven van de onoverkomeli jke matsridle moeilijkheden om op grond
van de bevolkingsregisters de taazl van de kiczer te achterhalen; daarom
heeft zij in 1975 de Minister van Binnenlanise Zaken voorgesteld, ten-
einde de rechten van de wetteliik erker<e taalminderheden te vrijwvaren
en alle verdere betwistingen te vermijden, de kiescproepingsbrieven op
de rectozijde in de taal van het getied en ¢n de varsozijde in de taal
van de gencemde mindarheden te laten drukken =z zecdsende de kiezer de
vrije keuze te laten bij het gebruik wvan zijin kiescproepingsbrief.

Ten cevolge van het asvies 3340 “eeft de Minister
van Binnenlandse Zaken 2L 25 juni 713232 1:2n de heren Souverneurs van de
provincies ean rendsciirijven gericht “atreffenie het taalcebruik inzake
de cproepingsbrieven van de tijzitters van 4= verkiezingsbureaus en van

de kiezers (B.5. dd. 8/7/80) .

Hierin wordt uitdrukxeliik verklaar- dat, sc.nm: in de
randgemeenten, de Sprcepingsbrieven in fe taz: dieran te worden gasteld
“aarvan de betrokken particulier cefruik —aakt in zZin betrekkxingen met
de Plaatselijke sverhein. Nietterin, zc vervalzt Je Minister, mag
vorden aangenomen dat gebruik wordt senaakt van tweetzlige formulieren
VOoor zover zij op de met ce taal van de varticulier “vereenkotnende zijde
én in zijn taal werden ingevulad.

In zijn rendschriiven van 5 cktzber 1321 (B.S. van
7 ckitsber 1981), onder punt 6tis, heeft de Minister wvan Binnenlandse
Zaken terzake dezelfde instructies regevan aan de Vosrzitters van de

kiescolleges (advies nr. 13:.335/1I1/F =n 13.367/7I/P +3n 21 januari 1982).

:o/:a
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III.

Tzalexamens.

sing van artikel 41, § . van de S.W.T. heeft
Tazltcez l”ht Wéi"nﬁ'irs sfgevaardlgd ter ge=
ol 2z plaatseliike cverheden
:c“el de gpr:?:ten .5 Ze centra vcor so-

Bij taep.
de Vaste Commissie voor
legenheid van alle exanc
van de taal\rentﬁnqpert
clale bijstan-z,

f)

snzommissie betreft

2raakt dat ie deonto-

£t dezien kont dit
cruden samengesteld

lancs =n het Frans te
rencesteld zouden

hur avict uitsefenen
speciziiteit nam elldk

ling van de
atenc Met
g licentiater.

In de zate van het
i & rexenine nouden met
het oc; hierc; zal een Tertasp word

n
43
'-4

in verband =t de dozr h=
georcanisesrde examens, werd tijdelijk =22
2rs, bij gebrek aan rersoneel dat t=

Vast Wervingssecretariaat
an van het sturen van
reszzhikking van de v.C.T.

De V.C.T. =esft de klachten Letreffende Je hiercndar beschreven doku-
mernten z=:r:nd verklaar

- ozrtixel 10, § 1 van het K.B.
~ z-lerernt -z Ze technische eisen
YRar=an s oty en nhun zantanIwacEn ~reten voldsan.  Ze
£ X°Isr wens
terzake gaat cver
“eze steeds zal
in de drie
de klant in d=
- Zistad in het Mederlands
: en de individuaie
TEKgninr=n nist r“en en door de
XImputsr znkel in h= ns woardan il 13.246/11/0
VAL = Tz=zrt 15932).
- het Belcisch Staatszlac.
praak van 7=z Comrissie, “~Zzr anfezrs uit de adviezen 1522
en 12.3L2/V/P rarn 13/3/37 2li*kt “at inzake purlikatie,
rurriex "Aankxondicirgen’ czn has “CLTLO”H Staatshblad, het=~
1jvocegels, <2 verplichtir- -ien+ racekomen, naar celang
20 de Lij fe samengevatte zttzn or Ze handelsvennzot-
celde zkten <I Lescheiden =r Fis —et zerbiediging, zij
erwijzir s raar het tezri- zMTizitstiezetel, var de cena~
arcikel 52 vevodm 53.W T 24 fir o carpreer de zXplclixatie =1




cf -zetels in hetzelfie homezene taalgetied zijn sevestigd, voor de
publikatie van gencemde akten en peschelden de taal van dis zebied
“ient te wecrien sebruikt, ¢.w.z. het Mederlands, het Frans =f het
Duits.

In cit geval mozt de rurlikztie in Ret 2.5, wvap de algemere verga-
dering van e N.V, RIM, in h2t Duits gesteld zijn, aancezien de enige
n Te DPit zluit een vertzline in

exploitatiezatel -ich te u;e“ Hevins
een anceres landstzal nizt vir.
{advies nr. 13.205/II/F van <

Medisch getuicschrifs van cerste vaststaliine cpogelegd door

artikel <, 2z 1lid wan hat K.z. van 2& dacermber 1371 tot vaststellinag
van het model en Zs terwijn van aznciite van eer arceldsenzeval opge-
legd is, <at het zveneens bestend is vozr He inspacteur, hevoegd in-
zake de arbeidsveilizhsid hestend vecr sen verknezer die te 3russel
werkt moet in de taal van deze laatste sest=1d wordens

{advies nr. 13.3583/LI/F van 13 ~ei 1922).

1o de leden van de cndernemingsraad en van het c-=itd voor Veiligheid

en Gezondheid mosten de mogelljkheid hebtben zich in de tasl van hun
keuze uit te drukken en de r- tulen van decze verg Zeringen noeten in
de beide landstalen worden zesteld

2. de financidle en 2ccnonische informatias die aan e Onderrnemings-
in

raad worden verstrekt mceter de beide landstalen worden nedegen~

deeld;

3. de weddefiches, tijdragebons er andere seciale dckunenten ~oeten

in de taal van de werknener wirden gestelsd

ling" kzn aan
gewesL Can een

ant wordt dan
:erzeker:e en niet
uikt {advies nr. 12.107/II/F

het tweets liz dokument “Verzeliik tct =on
¢4n van de perscn2elsleden, Zat het slach
verksersongeval, tordzn tcetezronden, —aar
tezenover deze perscazeon in ziin rcedanizh
in zijn hcedani cheld van perscneelslid
van 1iC juni 1982).

le V.C.I, herinnert zap hzar zZ-inzi 52C van 2: februari
1967 waarin z1ij cirdeelis das 4s tte uvettern op da
handealsve Wpiischagren opcelacie ¢ wazr nler de t:t de
dznideel h"1ce rs gerichte occorcerings ™ tuitenges:ne
vercaderingen -ij te vonen, Ivaree ¢ arti 52 der .97, in het
Frans zf/en in het Nederlands ~cgen geschiszder oo ig cndernening enkel
een exrloitztiszete] te Brugsel-Hoofdzcad maeds Daar uw N.V. ean
xploitatiezetel in het homozszn Nederlands tazlzetiad heef:r, dient
21j alleszins net dqelerlands te zebruiker zanislian artikel 5 van het
Dezreet van 19 jull 4973 tot rereling van net zszruik van s talen in
“e arbeidsverhoudi sen (B.S. wvan &€ ssciarher 1373) 22 deze rublicatie
van tceczssins is.
{advies or. T4.131/II/F var 37 sectemper 13::).
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T

De F-N afrekeningen #ie dacr “aatschappi?
Nederlandstalige slachtoffers van een arb

De V.C.T. heeft verwezen naar haar vaste raohr
een verzekeringsmaatschappij ceacht werdt zic
stellen van <e werkgever er alsdusdaniz de vzrplic
in artikel 52 vap 4e 5. disnt te eserrie
ocrdeel dat het daokumen cat het voirwerp uit-aa
order de toepassing valt wvan 4
(advies nr. 14.040/TI/p van 21

e

1 de plaats te
htingen bepaald
1= De V.C.T. is
Xt van de klacht

!t.ﬂ:*

Een N.V.
1-

die over twee exploitatiezete:
ea2n te Roeselare

(1]

worden opgestuurd aan

raak luidens dewelk

‘U’a n

2. een te Moeskroen die, hcewel hij fysis=h zen eenheid
vornt, twee delen.imvat, het ene wn Mtaskroen met ingang
te Mzeskrcen en het aniere Op Keortriik-Azlizeke met ingang
te Kortrijk-Aalheke

1) dient ge cijdragebons besterd voor hes perscn in toevassing
van artikel 5 van het decreet van 13 jull 1373 in het Nederlands

te stellen en
2) in de Ultbatingszetel te Moeskroen dient zi’ de bijdragebons vocr
de Nederlandstalige perssneelsieden in het lsderlands, voor de

stellen

Franstalige perszneelsleden in het Frans tco
(cfr. advies nr. 12.211/1T/P van 29/4/193%)
{advies nr. 14.257/I1/P van 2 Zecember 192z’

“

De laden van de ondernemingsraden van de private
handels- of financiebedriiven, Tevestigd te Zrus
mogen de taal kunner keuge gebruiken zowel Rif h
dan schriftelijke werkzaamhed

-
+1

nijverheids-,
sel-Hoofdstad,
un mendelince

raden en de private nijverheiis~, handels- =r firanciebedrijven
moeten deze kauyzs i
ladvies nr. 13.3%8 Zazerher 1342

in de schoot —an feze sndernenincs-

2

B: De V.C.T. was van maning Jat de vilgends dokursrfer noeh door de
wetten noch docr de rezlene L n rizk onder da
tocepassing vallern van artike
= 2en ultncdizin: van een - 2 ar €en van heaar
klanten, otk al caat het X de cen wetteliix
verplichte verzexeringsovaeresnkomst i.v.m. he- vzsztstellen var e
schade van sen voertuiz (advics nr. 43,337 var 7 fanuari 12825,

- e=n forrulier van klachtafscar< 2fr. 12.1C8/II/E ran 1/10/4%470
(advies nr. 13.332/II/f van ¢l januari 1%%2 en “2.107/TI/P van
10 juri 1382).

= &2n klzcht tegen het £ili
Sevesti-Z is te Zrussel t
antwerpen tevindt weré nize
1) de mindelinge ratrekkingen ze: het pEISenz=. crirden niet ceregeis

dosr zrtikel 52

2) Ned riandstalice triefuwisszlirs getekend “--r =en Franstalige
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= randceneenten - verkoopgersanesel dat T2en liZzrlands kent.
S, § 4 van de Irsndwet geldt het

Bij toepassing van artikeil 59ri )
ccr de N

decreet van de Cultuurraad vo 2Zarlanidss Cultuurcemeenschap
van 1% juli 41973 tot r25eling van het getruik van de talen vosr

rs 2n de werknerars, alse

de sc:iale betrekrincan tussen de werkgeve o

Tmede van de door de wet er. de vernrieninsen viirireschreven akten er
hescheiden van de Tndernemingen (B.35. £ girta~ter 1573) niz=t in de
5 ran-<zemeentan. De tazlwstigeviag voriiaz ‘2t aan privats cnder-
nemingen on centalige (Franstalige- -7 jaz dstalige) verkcpers
en verkoopstars te werk te stellen D¢ -z inue betrekkingen
tussen dez> personen an he kliéntesl zijin izarenboven evanesens

L4
‘Tu

niet geregeld decr de §.W
(advies nr. 13.354/I1/P van 12 fobryari 12:22°,

— Yoorgedrukte brief dcor een verzekerin;smaats:hap;ij gestuurd naar
€en klant waarbij deze bepaalde gegevens tetreffapde de verclichte
verzekering voor mctorrijtuigen en arr=i en gevrazd

worcen {advies nr. 13-152/I1/F van. 29 a0

- N:M.B.3., - dokumenten betreffends de uvit
dat ¢a2 N.M.z.5. bindt met een dienstenvarlensn-e firma
(advies nr. 14.087/I1/P van 14 cktober <
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DEEL TWEE

1.a. Concessieh-uders : 6

2obs VoZeW:'s = Frivats instellinzen . 2
C. Rechterlijke mzzht : =
Niet docr Ze v,C.T. behanielie klachter : ¢

DEEL TVWEE

Gezameli jke ver Jetarilnger van Ze afcelingen

o

Diensten waarvan dz werkkrin- het ga=sze lar: cestrijkt : 3

A. Taal in binnenienst - 3]

B. Bericrziesn zan hRe- pucliisk 11
Co Betrekkincan net vartizuliersn 12
D. Betrekkincen mec andzres Zisnstan 13
G. Trappen var de hifrarchie &n taalkalers 14
<e@e Asntal ultisbrzchte adviezen 14
Se Stani taalkaders 14
2. Rechtspraak wan o V.C.T. 2z
Be Trappsn 22
To IzzlkzTers 22
I. Taalkerniz +van net perscneel 1 26
Je Tweetaligs ajuncten : 26
M. Buiterlandse dicnsten : Jaarverslac van het ministerie
van Bul<enlzandse Zsken : 27

.

3
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IT. Gewestelijke diensten : 38
A. Taal in kinnendienst : 33
B. Mededelingen aan het ouhliek : 35

F. Taalkennis van het perszneel : 38

III. Brussel-Hooféstad : 35

th

A- Gewestelljke diensten en riet-gemeenteliix tlaatselijke
diensten : 38

1. Mededelingen aan het publiek 382

2, Betrekkingen met zarticulieren : 3%
3. Betrekkingen rmet zndere diensten : o0
=. Taalkennis van het pers=aszel : O

5. Crjanisatie van ce diensten : 2IC
€. Taalgebruik in binnendienst : 472

Be Plaa“selijke dienster : geneenten 2 0.C.M.W.'s - Aggleneratie
Brussel : =23
1. Berichten aan ret publisk : 43
2. Betrekkincen met carticulieren : <4
3. Betrekkingen met arfere diensten : 4§

i
4. Toestand van het gerscneel : gemeenter er 0.C.M.W.'s : %5

5. Tcezicht van de Vize-Gouvernsur : 49

5
A. Berichten aan het punliek : 51
B. Betrekkingen zet pzrti-u

D. Tazlkennis var het parscnzel @ 52

Va Dults tazalvebied.

3, Bztrekkingen met partizulieren : 55
D. Tzalkennis van het rsrscneel : 55

E. Het Mslmevyse : ktaalk:rnis van het tersenssl zie hierboven V.D,

oy

Y1, E=ntalize gemaenten . 5
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DEEL DRIE

De Nelerlandse Afdelinc

Inleiding 59
I. Tcepassingsvald van Ze taalwettan : 59
1. flaatselijke diepzten : 53
2a Gewesteliike <iensten : 5%
4. Concessies - Private instellingen met tverheidszodracht

6. Niet toepasselijkheid ; 53

IT. Taalgetruik - Jurisprulentis : 50
1. Plaatselijke diensten : e
2. Gewestelijke diensten : 80

“s Concessie-- ep opcrachthoudende inrichzingen : &1

IIIo NaMeBoSo - NoMoVoBa 3 52

Iv, Taaldecreet : 63,

DEEL VIER

oy
(92}

De Frznzs areling

JEEL VIJF

BijzonTere rubriskesn

I. Kiesverrichtin;en i €8
Iz, Tazlexanens 53

TII. Private tedrijven : 6%,

59



